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Eno tretino pridelka bom-
baža bodo uničili radi 

silnega padca cen 
Washington, 13. avgusta. — 

Hooverjeva a d m i nistracija je 
n a r o č i l a vsem pridelovalcem 
bombaža na jugu, naj uničijo 
eno tretino vsega bombaža na 
polju. Naročilo je prišlo po r.a-
s v e t u državnega farmerskega 
odbora, da se prepreči f inančna, 
kriza na jugu Zed. držav, ali z 
eno besedo: uničiti bogastvo, da 
se stvori bogastvo. S tem se na-
merava zopet dvigniti ceno bom-
baža, ki je zadnje dni tako silno 
padla, obenem pa tudi dvigniti 
ceno pšenici, ki je tudi danes 
najnižja v zgodovini Zed. držav. 
4,000,000 bal bombaža bi se na 
ta način uničilo, kar bi zneslo 
okrog 150 milijonov dolarjev. 
Toda računa se, ako se uniči ena 
tretina bombaževega pridelka, to 
je, da ga ne bo prišlo toliko na 
trg, se upa dobiti za 2 milijona 
bal bombaža še enkrat toliko, ko-
likor bi se dobilo za 4 milijone j 
bal po sedanjih cenah. Naročilo 
o uničenju bombaža se je posla-
lo na 14 governerjev onih držav, 
kjer se prideluje bombaž in ki so 
vsi obljubili sodelovanje. Toda 
vprašanje pa je, kaj bo rekel k 
temu farmer sam, ki prideluje 
bombaž? In kaj bodo rekli far -
ttierji, ki pridelujejo pšenico, ako 
se bo tudi od njih zahtevalo ena-
ko uničevanje žita, da se tako 
^manjša velikanski nadpridelek 
V s e zopet dobi pravo ceno zanj. 

Gangster Hart bo moral 
ostati v ječi za jesen-

sko veliko poroto Morilci prijeti, priznali umor obeh parov 

: u : 
Slovenec zmagal 

Girard, O. 12. avgusta. — Hu-
da politična borba za nominaci-
jo našega kandidata, Mr. Joe| 
Cekuta za councilmana, je s i ja j -
no izpadla, tako, da je naš kan-
didat porazil oba nasprotnika s 
precejšnjo večino. Obenem je 
tudi velik triumf za našo nasel-
bino, da bo prvi Slovenec v zgo-
dovini naše naselbine council-
man. Prav lepa hvala vsem za-
vednim rojakom, ki so tako slož-
no nastopili pri volitvah in pri-
pomogli do zmage. 

Nenadna smrt rojakinje 
Ko je prišel v sredo popoldne ; 

ob petih Joseph Kodrich, 5909 j 
Prosser Ave. z dela domov, je 
dobil svojo ženo bolno v postelji. 
Hitro je poklical zdravnika, ta 
je pa odredil, da se bolnico takoj 
Prepelje v sv. Ane bolnico. Ko 
je hotela na dvorišču bolnice sto-
piti z avtomobila, se je onesve-
stila in so j o morali nesti v so-
bo. V četrtek zjutraj je porodila 
dečka, ki j e pa k m a l u umrl, 
toliko da ga je ena usmiljenih 
sester še krstila. Mrs. Kodrich 
je pa ostala v nezavesti in je v 
takem stanju umrla v četrtek ob 
0 s m i h zvečer. Josephine Ko-
drich je prišla v Ameriko pred 
25. leti, ko je bila stara komaj j 
štiri leta. Do 16. leta je živela s j 
starši v West Virgini j i , potem j 
Pa so prišli v Cleveland. Njeni ; 
starši, Frank in Mary Pavlovič 
so umrli lansko leto. R a n j k a 
•Mrs. Kodrich je bila rojena v va-
si Borvi, fara sv. Križ na Do-
lenjskem. Tukaj zapušča žalu-
jočega soproga, Josipa Kodrich 

dva otroka: Josephine, stara 
12 let in Joseph, star 10 let, 3 
brate: Franka, Martina in Josi-
Pa, eno sestro: Mrs. Caroline 
Taylor in strica: Antona Pavlo-
vich. Bila je članica društva sv. 
Katarine št. 29 Z S Z in društva 
Danica, št. 11 SDZ. Pogreb se 
bo vršil v pondeljek zjutraj iz 
biše žalosti na 5909 Prosser Ave. 
Pod vodstvom A. Grdina in 
Sinovi. Naj bo ranjki ohranjen 
^*ag spomin, preostalim pa izre-
kamo iskreno sožalje. 

Cleveland, O. — Raketir in 
gangster Solly Hart, bo moral 
ostati v ječi do zasedanja velike 
porote septembra meseca, je od-
redil okrajni pravdnik Ray Mil-
ler. Zagovarjati se bo moral ra-
di štirih deliktov, ki so stari šti-
ri, oziroma pet let: tatvine in 
ncsnje prepovedanega o r o ž j a . 
Hart j e bil aretiran kot tovariš j 
Hymie Martina, ki sedi v Co- i 
lumbusu, o b d o l ž e n soudeležbe 
umora bivšega councilmana Pot-
terja. Miller, je upal, da bo z 
aretacijo Harta kaj več izvedel 
o umoru Potter j a, toda gangster 
Hart trdovratno molči. • Mirovni 
sodnik Zoul je določil varščino 
$125,000 za Harta, toda ta j e j 
bila pozneje znižana na $100,-
000. Miler je zagrozil, ako bodo j 
hoteli Hartovi tovariši postaviti 
to varščino, da bo Hart takoj ob-
dolžen še drugih zločinov, ker se 
boji, da bi se hotelo razvpitega 
Harta oprostiti m odpeljati iz 
mesta, četudi bi varščina zapad-
la. Medtem pa policija vneto 
išče Betty Gray, ki j e bila držav-
na priča pri obravnavi proti Hy-
mie Martinu in je pozneje svoje 
pričevanje preklicala in trdila, 
da je pri prvem pričevanju la-
gala. Toda vsaka sled za Betty 
Gray je izginila, dasi je policija 
mnenja, da se še vedno skriva v 
Clevelandu. 

—n 
Škoda v Lorainu in 

okolici 
Lorain, O. 13. avgusta. — ško-

da, ko j o je prizadjal zadnji vi-
har v torek v vasici Sheffield, 
Lorainu in Elyri j i znaša $75,-
000. Samo v Sheffieldu je na-
pravil vihar škode na poslopjih 
za $50,000. 

Vreme 
Izprememba vremena j e up-

livala na možgane nekega "Obu-
dy-ta," ali oblodo, kot bi se re-
klo, da protestira, ker j e odbor, 
ki pobira za štrajkujoče premo-
gare, dal tiskati okrožnice v na-
šo tiskarno. Da ne bo kake po-
mote, povemo temu Obudy-tu, da 
ne samo okrožnice, tudi kuver-
te j e vzel odbor pri nas. In da se 
bo Obudy popolnoma potolažil, 
mu čisto prijateljsko povemo, da 
smo napravili tiskovine brez-
plačno, ker gre za dobro in po-
trebno stvar. Torej ni bil s za-
služkom nihče prikrajšan. 

Community Welfare Club 
Ta znani Community Welfare 

Club, ki je že toliko dobrega sto-
ril za naše siromake, priredi 24. 
oktobra velik dobrodelni bal v 

i Slovenskem narodnem domu na 
St. Clair Ave. Dobili se bodo 
razni dobitki, med temi kot do-

jbitek pri vratih lepa obleka, ka-
; tero je darovala tvrdka Richman 
; Bros. Za ples bo igral radio or-
kester, 10 mož, pod vodstvom i 

! dr. Wm. Lauscheta. Sezite pra-
vočasno po vstopnicah! 

Pogreb Frank Jerina 
Napačno nam je bilo poroča-

no, da se vrši pogreb umrlega 
Frank Jerina v četrtek. Pogreb 
se vrši v soboto ob 2:30 popol-
dne iz Socialističnega kluba št. 
27 JZS, kjer bo ranjki Frank le-
žal na mrtvaškem odru. Pri ja-
telji in sodrugi so vabljeni, da se ; 
udeleže pogreba v velikem šte-
vilu. 

Radi praznika 
Ker je v soboto cerkveni pra-

znik, se vrši pogreb pokojnega 
Valentin Kaučiča v pondeljek 
zjutraj ob 8:30, iz hiše žalosti 
1381 E. 51st St. 

Fred Smith, star 23 let (bivši kaznenec in prijatelj iz mladih let enega umorjenih), David 
Blackstone, 33 let star zamorec, in Frank Oliver, barvar, so včeraj popoldne priznali, da so 
umerili obe deklici iz Cievelanda in dva mlada fanta iz Michigana. Ko se je zvedelo, da so 
prijeli morilce, se je zbrala 10,000-glava množica, ki je hotela morilce linčati. Oblasti se je 
pa vseeno posrečilo, da so jih pripeljali pred sodnika, kjer so priznali krivdo, nakar jih je 
sodnik takoj obsodil v dosmrtno ječo, najvišja kazen, ki jo more dati po postavah države 
Michigan. Takoj nato je policija odhitela z morilci v Jackson in cd tam v državno ječo v 
Marquette. Morilci so izjavili, da niso imeli namena svojih žrtev umoriti, ampak samo izro-
pati. Ker so pa slučajno naleteli na avtomobil, ki je bil parkiran na samotni poti z obema 
paroma, so jih izropali za $2.00, in ker jih je eden izmed žrtev spoznal, so sklenili, da se jih 
iznebijo. Peljali so se z obema paroma na samotno pot, kjer je eden morilcev ukazal Annie 
Harrison, da je šla iz avtomobila, nakar ji je zamorec Blackstone storil silo, medtem ko je nad 
nje držal revolver Oliver. Hoteli so storiti silo tudi Vivian Gold, toda ta je rekla, da rajši 
umrje, nakar so jo hladnokrvno ustrelili. Fanta sta se ljuto borila, radi tega so ju morilci 
enostavno postrelili. Stlačili so vse štiri žrtve na zadnji sedež avtomobila, jih polili z gasoli-
nom in zažgali. 

Slika kaže prostor grozovitega umora zadnji torek v Ypsilantu, Mich., kjer so bile 
umorjene štiri osebe: dve 16-letni dekleti iz Cievelanda in dva mlada fanta, njiju spremlje-
valca\ iz Michigana. Spodaj je avtomobil, kamor so morilci vrgli trupla po umoru in vse sku-
paj zažgali. Zcjorej je pa samotni prostor, kjer se je umor izvršil. Sliko obeh umorjenih 
deklet vidite na 3. strani. 

Collinwoodska župnija obhaja 25-Ietnico v nedeljo 
Leta 1906 se je zbralo nekaj 

podjetnih in požrtvovalnih mož 
in šli so na delo za ustanovitev 
nove slovenske župnije v Collin-
woodu. To je bil začetek naše 

i sedanje močne župnije Mari je 
Vnebovzete na Holmes Ave. v 
Collinwodu. Niso si postavili si-
cer veličastne stavbe, toda bila 
je dostojna hiša božja. To je bil 
nekak prvi začetek današnje ve-
like in napredne collinwoodske 
naselbine. Prvi župnik je bil 
Rev. Marko Pakiž, vnet in mo-

jder voditelj. Leta 1908 je vzel 
Rev. Pakiž slovo od Cievelanda 

i in na collinwoodsko župnijo je 
! prišel Rev. Andrej Smrekar. Vsi, 
ki ste poznali ranjkega župnika 
Smrekar j a, se ga gotovo spomi-
njate s spoštovanjem. Bil je to 
mož čistega značaja in nadvse 
dobrosrčen. Bil je jako nadar-
jen in spesnil je nebroj pesmi, 
katere pa, žal, niso bile izdane v 
posebni knjigi. Rev. Smrekar j e 
bil slabotnega zdravja in 9. sep-

tembra ]913 je blagi mož podle-
gel v starosti 45 let. Njegov na-
slednik je bil Rev. Pavel Hribar, 
stričnik današnjega collinwood-
skega župnika, Rev. Vitus Hri-
barja. Rev. Pavel Hribar si1 je 
kmalu pridobil srca svojih žup-
ljanov, saj je bil delaven, moder 
in vnet duhovnik. Pod njegovim 
župnikovanjem so si farani po-
stavili prvo šolo. Bila je to mala 
lesena zgradba z dvema sobama. 
Father Hribar je tudi sam pri-
jel za delo in zbijal, tesal, žagal, 
da j e bilo veselje, saj je bil moč-
na grča, prava gorenjska kore-
nina. 

Toda Rev. Pavel Hribarju je 
bila odmerjena kratka doba de-
lovanja med svojimi rojaki. 18. 
oktobra 1917 so se oglasili tužno 
zvonovi in pznanjali, da njih 
ljubljenega župnika ni več med 
živimi. Na križišču N. Y. C. že-
leznice ga je dohitela, obenem z 
njegovo sestro, strašna smrt, na-
gla, nenadna, ko je šel poduče-

' £ '' • ' X- ' ;- -'..i" ,4 
vat slovenske otroke v Notting-I 
ham. Osebni vlak je trčil v nje- i 
gov avtomobil in je končal ml a-1 
do življenje dušnega pastirja. 

Dne 23. oktobra 1917 j e do- j 
bila colinwodska župnija novega 
ž u p n i k a v osebi Rev. Joseph 
škurja, zavednega B e n e š k e g a 
Slovenca. Rev. škur se je z vso 
vnemo lotil dela: dal j e cerkev 
na novo pobarvati in opremiti z 
umetniškimi slikami. Dodal je k 
že obstoječi šoli, še dve šolski so- j 
bi. Rev. Škur je videl s paznim i 
očesom, da se bo collinwoodska 
župnija razširjevala, zato je šel i 
nemudoma na delo in dokupil to-
liko zemljišča, da se je lahko zi-
dala nova šola in če, bodo v bo-
dočnosti hoteli zidati novo cer-
kev, bo tudi še dovolj prostora. 
Denar, ki ga je župnija vložila v 
nakupljeno zemljišče, j e bil do-
bro investiran, šele danes se 
lahko'lvidi, kako modre načrte je 
imel Father škur. 

Po petih letih župnikovanja je 

Federalni suhaški agent je 
pazijo na vsak korak 

šerifa Sulzmanna 
Cleveland, O. •— Naš š e r i f 

John Sulzmann je povabil v to-
rek popoldne večje število šeri-
fov iz raznih okrajev države 
Ohio na mal prigrizek v Idlewild 
klub, 7000 Rocky Drive, v Brook 
Park vasi. Tri ure za tem, ko so 
šerifi že odšli, so vdrli v prosto-
re federalni suhaški agentje in 
zaplenili večjo količino piva in 
žganja, ter aretirali pet oseb. 
Isti prostor je šerif Sulzmann 
obiskal pred nekaj meseci, ko je 
iskal prepovedane igralne stroje, 
toda ni ničesar dobil, kot je re-
kel. Vladni agentje so prišli zad-
njo soboto tudi na neki piknik, 
na k a t e r e m bi moral biti naš i 
•John glavni govornik. Suhači 
so prišli na prostor piknika na- i 
tančno tisto minuto, ko bi moral 
Sulzmann nastopiti. Toda John 
je imel najbrže dober nos in se 
ni prikazal. Suhači so dobili na 
pikniku več sodov pive, kar so, 
seve, odpeljali. Suhači dobro ve-
do, da Sulzmann ne sovraži pi-
ve, zato pa iščejo prilike, da bi 
našega šerifa kompromitirali, da 
bi zakričali: " L e j t e g a ! Varuh 
postave je, pa sam protezira but-
leger je ! " 

| zapustil Rev. škur župnijo, ko je 
bil imenovan župnikom na slo-
venski župniji v Pittsburghu, 
kjer se še danes nahaja. To je bi-
lo meseca oktobra, leta 1922. 

Dne 17. novembra 1922 pa je 
bil imenovan na collinwoodsko 
župnijo Rev. Vitus Hribar, ki še 
danes modro gospodari in žup-
niku j e istotam. Rev. Vitus Hri-

i bar je z železno voljo prijel va-
Ijeti župnije v svoje roke in na-
daljeval z delom, ki so ga začr-
tali njegovi predniki. Rev. Hri -
bar j e dober gospodar in prva 
njegova skrb je bila, da začne 
odplačevati cerkveni dolg, ki se 
je zmanjšaval od leta do leta. 
Rev. Hribar je že v letih, a krep-
ka je še njegova beseda, včasih 
trda, a vedno obrodi sad. 

župnija se je razvijala, treba 
je bilo misliti na novo šolo. In 
res, 13. maja 1928 se je zasadila 
prva lopata k današnji lepi, mo-
derni in prostorni farni šoli, ki 
je kras collinwoodske naselbine. 
Dne 3. junija se je že vršilo bla-
goslovljenje vogelnega kamna. 

Rev. Hribar je pripeljal seboj 
j tudi mladega kaplana, Rev. Mi-1 

lan Slajeta, silno agilnega in 
! pridnega duhovnika. Rev. Slaje 
se je kmalu po prihodu vrgel na 
kulturno polje, zbral je skupaj 
dobre moči, ki j ih ima Collin-

! wood dovolj in spravil je na oder 
j dramatiko. Pod njegovim spret-
nim vodstvom se je nudila ob-

I činstvu marsikatera lepa igra 
i na slovenskem odru. Rev. Slaje 
i je prijazen, miren, prikupl jiv in 
I vse ga ima rado. 

Tako smo na kratko orisali 
zgodovino naše slovenske collin-
woodske župnije, ki obhaja v ne-

ideljo 16. avgusta svoj srebrni 
jubilej z veliko proslavo. Ob de-
setih bo slovesna sv. maša, kate-
re se udeleži nabroj društev. Po-
poldne ob dveh se vrši v cerkvi 
pevski koncert, prvi te vrste v 
Amerika, katerega nam bo podal i 
agilni in f ino izvežbani cerkveni 
pevski zbor "I l i r i ja" pod vod-
stvom n j e g o v e g a neumornega 
pevovodje, Mr. Martin Rakarja. 

j Vstopnina h koncertu je prosta 
|in gotovo bo občinstvo posetilo 
I koncert v obilnem številu, da sli-
ši ubrane glasove priljubljenega 
zbora "I l i r i je . " Zvečer se pa vr-
ši banket v zgornji dvorani Slo-
venskega doma na Holmes Ave., 

Pet dni v tednu in po šest 
ur na dan dela je 

sedaj predlog 
Atlantic City, N. J. 13. avgu-

sta. — Odbor Ameriške delavske 
federacije, ki zboruje v tem me-
stu, je sprejel resolucijo, da j e 
edini izhod, ako se hoče priti v 
tkem delavski krizi za prihod-
njo zimo, da se upelje petdnevni 
dclovnik in da se dela samo po 
Sest ur na dan. To priporočilo 
naj bi sprejele vse industrije, ka-
kor tudi vlada Zed. držav. Na-
dalje odbor apelira na vse vlad-
ne, državne in mestne oblasti, da 
takoj prenehajo z vsakim zavla-
čevanjem in cincanjem zidave 
raznih poslopij, katerih zidava 
j c že odobrena, pa se zavlačuje 
po znanem "red tapu." Nadalje 
pravi resolucija, da predsednik 
Hoover takoj skliče skupaj kon-
ferenco zastopnikov raznih in-
dustrij in delavskih zastopnikov. 
"Ameriška delavska federacija 
nudi konkreten načrt, ki bi bil 
edino sredstvo, da se odpravi 
brezposelnost. S tem, da bi se 
skrajšal delovni čas, bi več ljudi 
dobilo delo. Toda, povdarja od-
bor federacije, obdržati se mora 
standard delavske plače, da se 
c bdrži nakupovalna moč mase s 
produkcijo. Delavstvo je odvi-
sne cd svojih plač in ako ni dela 
in ne plač, tudi industrije ne 
morejo prodati svojih produk-
tov. 

o— 

Če je Coolidge za pivo? 
Nek York, 13. avgusta. — Ker 

se je precej govorilo, da bi se 
bivši predesdnik Zed. d r ž a v , 
Coolidge ne branil upeljave 4 
procentnega piva, so planili nanj 
časnikarski poročevalci in ga 
pritiskali za izjavo. Coolidge, 
kot navadno, ni rekel — nič. 

Novi člani kluba 
Na sinočnji seji Kluba collin-

woedskih groceristov in mesar-
jev so pristopili še sledeči slo-
venski trgovci : Frank Lah, Jer-
ry Urbas, Frank Petrieh, Anton 
Filipich in Mike Udovich. Klub 
šteje sedaj 39 članov. 

Polovico ljudi ima radio 
števni urad iz Washingtona 

je naznanil, d aje naštel v Cleve-
landu 106,921 radio aparatov, 

| ali '48.1% vsega prebivalstva v 
mestu. 

Močnik je znižal cene 
Slovenski krojač in trgovec z 

moMu) opravo, John M o č n i k , 
»glasa, da je znižal cene na vseh 

oblekah za $3.00. 
Razprodaja pri Gorniku 
Pri John Gorniku je v teku 

.razprodaja na vseh moških de-
lovnih in prazniških hlačah. Ce-
ne so jako znižane. Berite oglas! 

Direktorska seja 
Danes zvečer se vrši direktor-

ska seja Slovenskega doma na 
Holmes Ave. Začetek ob 7 :30 

j zvečer v navadnih prostorih. 
Na obisku v Clevelandu 

i Mrs. Frank Turšič iz Toledo, 
I O. je prišla na en tedenski obisk 
k družini P e t e r 1 i n na 9109 
Kempton Ave. 

J v spodnji pa se vrši ples. Obeta 
sc najboljša zabava in vsak žup-
Ijan in tudi drugi, se bodo goto-

j vo udeležili. 
Mi iskreno čestitamo našim 

Collimvoodčanom na njih na-
predku, na njih neupogljivi vo-
lji in zvestobi do svoje cerkve in 
do svojih voditeljev. Ponosni bo-

| dite na svoje delo zadnjih 25 
let in ne klonite tilnika v teh sla-

! bih časih, saj nam bo še posijalo 
i sclnce lepših dni in prosperitete. 
Delujte roka v roki za napredek 
našega dobrega in žilavega slo-
venskega naroda. Bog vas ž ivi ! 
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Delavci in verižne trgovine 
O pos lovanju verižnih trgovin smo pisali v "Amer išk i 

D o m o v i n i " že več č lankov. Danes prinašamo članek glede 
verižnih trgovin — chain stores — zlasti kar se tiče naših 
delavcev, bodisi organiziranih ali neorganiziranih. 

Ver i žne trgovine imajo vsepovsod en sistem, eno ceno, 
eno taktiko, eno gospodarstvo . T a k o je in nič drugače . Di-
rektorji , ki so lastniki teh verižnih trgovin, od loču je jo , kako 
se naj posluje . Pomisl ite , da vam navedemo samo en vzg led : 

V Ameriki bi se sestavila močna korporaci ja , ki bi kon-
trolirala vse s lovenske liste. Vsi listi bi morali enako pisati, 
imeli bi enako polit iko. Vi sploh drugih listov imeli ne bi, 
kot one, katere bi diktirala korporaci ja . Kaj bi vi rekli, kaj 
bi vi naredili v tem s l u č a j u ? 

Enako je z verižnimi trgovinami, ki danes zakladajo 
ameriški narod z jestvinami. D o č i m ustanovniki verižnih 
trgovin m o g o č e niso imeli slabega namena in niso vedeli za 
.zle posledice, ki prihajajo iz verižnih trgovin, pa je danes 
nepobitna resnica, da verižne trgovine ne ku je jo samo verig 
za suženjstvo neodvisnega trgovca, pač pa za vsakega dr-
žavljana, ki si hoče pomagati iz malenkostnega živl jenja in 
priti naprej v svo jem živl jenju. 

Vsak unijski član, to je, vsak član delavske unije, ki ku-
puje v verižni trgovini, pobija največj i princip unionizma, 
in vsak dolar, katerega delavci potroši jo v verižnih trgovi-
nah, je glas za brezposelnost , za nižje plače, za slabše živ-
l jenje ameriškega delavca. N e v e r j a m e t e ? Berite napre j ! 

Pr iznano dejstvo v današnjem svetu je, da je prosperi -
teta odvisna od nakupovalne moči naroda. Nakupovalna 
m o č naroda pa izvira od n jegovega zaslužka. V e č zasluži 
delavec, več lahko kupi. Prosperiteta naroda ni odvisna od 
tega, kol iko bogastva je v rokah posameznih mil i jonarjev, 
pač pa od tega, kol iko masa naroda zasluži. Industrijski in 
f inančni voditel j i naroda so prepričani, da so velike plače 
bistveno potrebne za prosperiteto naroda. 

V i soke plače in pošteni profit i so naravni starši prospe-
ritete. N izke plače in z lobna kompetic i ja so morilci pro-
speritete. Zbo l j šane meloda; izdelovanja, transportaci je in 
razdelitve izdelkov so seveda spravile ves ekonomski sistem 
iz ravnotežja. Strojna doba, v kateri živimo, ni korakala z 
isto brzino kot delavske plače. In prihod verižnih trgovin 7 
masivno proda jo je povzroči l katastrofo . 

Razvo j verižnih trgovin bo k o n č n o pognal stotisoče 
ameriških trgovcev iz trgovine, uničil mil i jone eksistenc, 
povzroči l bo, da bodo nadaljni stotisoči brez dela. T o vse 
pomeni , da se bodo plače nižale, da način živl jenja v Amer i -
ki bo šel g l o b o k o doli pod normalo . 

Ver i žne trgovine se nam zdi jo v enem pogledu napram 
neodvisnim trgovinam enake kot so skebske tovarne na-
pram uni jskim tovarnam. Uni jski delavci so dobro plačani, 
imajo ure jene delavske ure, dočim v skebskih tovarnah po-
stopajo z delavci kot se j im zl jubi . Brez vsakega dvoma je, 
da so uni jske zahteve povišale delavske plače, in so s tem 
zaeno povzroči le , da se je cena produktom zvišala, da je po-
stala dražja transportaci ja in distribucija, to je, prevoz in 
prodaja pridelkov. Toda, te zvišane unijske plače so zviša-
le nakupova lno m o č naroda, več se kupuje , bol je se živi, 
vsak več potroši, ker se ima. 

Glejte, kam je danes prišel ameriški farmar s svojimi 
pridelki. Cena pšenici, ki je bila svoje dni $1.50 od bušlja, 
je danes 25 centov . In pri tem strada mil i jone Amerikancev , 
ker nima denarja, da bi kupili živež, četudi je še tako poceni . 

D o b r e plače delavcem, ki so zaposljeni v proizvajanju, 
trasportu, razdelitvi in prodaji blaga so prva garancija, da 
bo trgovina šla u g o d n o naprej in da bo narod užival prospe-
riteto. Ko pa se znižajo delavske plače, tedaj se zniža cena 
blagu, toda ne sorazmerno . Navadno se plače m n o g o bolj 
zn iža jo kot pa cene produktom. 

trebili in kateri ne. Ako pa mo-
rete vzeti iz kakega sklada 
glavne blagajne, ne da bi bilo 
treba zato kakega posebnega 
asesmenta, je pa to na delega-
ciji ležeče. Toda ne prenaglite 
se, ker je treba gledat tudi za 
našo bodočo blagajno. 

Kar se tiče glasila naj bo ka-
kor j e bilo doslej. Brez nakla-
de ni mogoče, da bi vsak član 
dobival glasilo. Sedanje naše 
glasilo, Ameriška Domovina, 
nam vse pravilno naznani, bo-
disi glede članstva, ali pa druge 
Zvezine stvari. Samo ako taj-
niki na sejah poročajo iz glasi-
la vse Zvezine stvari, pa bo 
članstvo zadovol jno in bo na-
predek brez naklad. 

čital sem dopis od nekega 
Zvezinega društva, da naš glav-
ni predsednik John Gornik ni 
imel prav, da je posetil vsa dru-
štva in da je s tem delal nekako 
reklamo. Dotični član, ki j e to 
pisal, pa ni premislil, kako se je 
naš glavni predsednik trudil in 
članstvo spodbujal do napred-
ka. K nam je bil dobro došel. 
Kakor hitro je bil prišel, smo 
napredovali za 15 članov. To 
se vidi, kako se je trudil in nam 
članom oči odpiral, kako se mo-
ra člane pridobivati. Le tako 
naprej, brat Gornik, še vas pri-
čakujemo v naši sredini! 

Dalje kar Se tiče dela. Doma 
smoj kot povsod, toda da poza-
bimo naše vsakdanje gorje, smo 
sklenili, da priredimo velik 
skupni piknik vsa jugoslovan-
ska društva v Warren, O., na 
16. avgusta, na Stop 36. Sle-
deča društva bodo priredila 
piknik: Hrvatsko društvo Da-
nica št. 182, hrvatsko društvo 
Složna brača št. 593, Bratska 
sloga št. 32 SDZ, Jan Hus št. 
321 SNPJ, srbsko društvo Brac-
ka ljubav št. 145. To bo piknik 
kakoršnega še ni bilo v Warren, 
O. čisti preostanek piknika bo 
šel za Jugoslovanski dom, raz-
deljeno v delnice, na vsako dru-
štvo enako. 

Zatorej vabimo cenjeno ob-
činstvo, da nas posetite od blizu 
in daleč. Biti če, d,WP,lj vsega 
in svašta: jedače in pijače, za 
žejne in lačne. Za obilno po-
strežbo vam jamči odbor. Na 
svidenje v nedeljo 16. avgusta 
na Stop 36, E. S. 

V. Habich. 

tero boste dobili za samo 10c. 
To svetilko j e darovala zlatar-
ska tvrdka Frank č e m e . 

Vse to bo dano v spomin pr-
vega piknika mladinske godbe 
in farnega žegnanja. Pozivlje 
se vse rojake iz države Ohio, da 
pridete k nam na žegnanje, ali 
pa vsaj popoldne v Maple Gar-
dens na piknik. Nič vstopnine 
ne bo, nihče vas ne bo silil kaj 
zapraviti. Saj v teh časih brez-
delja je težko zapravljati. Imeli 
pa boste popolnoma prosto po-
slušati krasne melodije, katere 
bodo proizvajali naši muzi-
kantje. Kažipot za oddal jene: 
Vozite po Lee Rd. do Raymond 
Ave. Tam obrnite na desno in 
ste na prijaznih cerkvenih pro-
storih v Maple Gardens, 

Pričakuje se velike udeležbe, 
da boste videli, kaj se lahko 
mladina od dobrega učitelja 
nauči. Pozdrav vsem čitateljem 
Ameriške Domovine in na vese-
lo svidenje v nedeljo v Maple 
Gardens. J. R. 

imel priložnost videti prijatelje 
in pokramljati ž njimi v prosti 
naravi. Zvoki godbe, katero je 
proizvajal Hojer trio, so mešali 
tudi marsikateremu starejšemu 
noge. Posebno lepo je bilo vi-
deti mladino, ki se je tako vne-
to vrtela. Proti večeru so se za-
čeli nekateri pari počasi razha-
jati. Pogledal sem proti soln-
čnemu zatonu in se zamislil . . . 

dih večernega zraka in poletne 
noči je kot nalašč ustvarjen za 
mlada srca . . . Udarec na moja 
pleča in besede mojega prija-
telja me zdrami jo : "Oh, Fran-
ce, kje te pa h — nosi toliko ča-
s a ? " Sedela sva ob kupici in 
šele pozno zvečer smo se napo-
tili domov, in priznam, da je 
bilo tudi moje srce razgreto. 

Tabrov France. 

D O P I S I 
Cleveland (Collinwood), O. 

— V začetku prihodnjega tedna 
mislim odpotovati v Kanado v 
kraje, kjer je mnogo Sloven-
cev. Ti imajo tu v Clevelandu 
mnogo sorodnikov, prijateljev 
in znancev, ki bi morda radi sli-
šali kako sporočilo od svojcev 
iz Clevelanda. Rojaki v Kana-
di mislijo morda, da je Cleve-
land majhno mesto in da tukaj 
kar vsi eden drugega poznamo, 
pa se jim bo čudno Zdelo, če ne 
bom vedela povedati ali odgo-
voriti na vprašanja: če poznam 
tega in onega. Lansko leto so 
nas rojaki tam kar obsipali z 
vprašanji : "Ste kaj videli naše-
ga? Kaj pa naš d e l a ? " To je 
ravno tako, kakor če prides v 
staro domovino, pa mislijo, da 
poznaš vsakega, ki je v Ame-
riki, čeprav je morda par tisoč 
milj od tebe. 

Odpotujem v Kirkland Lake,, 
Ontario, in če hoče kdo kaj spo-
ročiti za svojega sorodnika, pri-
jatelja ali znanca, naj mi spo-
roči do prihodnje nedelje, pa 
bom vse izvršila po naročilu. 

A. Koželj, 
721 E. 155th St. 

Warren, O.—Cenjeno član-
stvo Slovenske Dobrodelne Zve-
ze ! čas prihodnje konvencije 
se hitro približuje. Upamo, da 
boste storili vse, kar je v vaši 
moči, da bo naša Zveza še na-
dalje napredovala, bodisi v 
članstvu ali v f inančnem oziru 
in cla nam ne boste naložili ka-
ke riaklade. Društvo Bratska 
sloga št. 32 SDZ daje delegaciji 
sledeče nasvete: 

Vsako društvo naj zaklada 
svoje BrfezpŠselrie člane, ket le 
društva vedo, kateri »d v to po-

Cleveland (Newburg), O .— 
V nedeljo 16. avgusta bo pri 
nas vse v ta veliki meri. Bo nam-
Teč farno žegnanje. Mi, kateri 
smo prišli iz stare domovine, se 
bomo spominjali, kako radi 
smo šli na. žegnanje. Lepi spo-
mini na mlada leta! Na vse se 
bomo spomnili, samo tistega ne, 
koliko smo jih na tem ali onem 
žegnanju pretepli. Slabosti in 
slabe navade naj se pozabijo, 
ohranimo si le lepe spomine. 

Da bo pa naše žegnanje toli-
ko lepše, bo nastopila prvikrat 
javno pri korakanju naša mla-
dinska godba. Dolžnost je vseii 
društev, da se udeležimo kor-
porativno. S tem, da koraka-
mo skupno s svojo godbo na če-
lu, pokažemo javno, da nas ni 
sram, da smo člani društva. Ni 
lepo, če tvoji društveni bratje 
lepo v parih korakajo v cerkev 
k sv. maši, ti pa na strani ceste 
stojiš in se son e ješ. S tem poka-
žeš, da se sramuješ svojega 
društva ali svojih sobratov. 

Skušajmo, da vsakdo stori 
svojo društveno dolžnost, pa 
bomo bolj edini in tudi bolj na-
predni. 

Popoldne istega dne pa pri-
redi mladinska godba piknik v 
Maple Gardens. Tam bodo pa 
velike in male reči. Veliko sve-
tilko s stojalom, katero j e da-
rovala tvrdka Griiina Furniture 
Co., bo dobil eden udeležencev 
piknika popolnoma zastonj. 
Samo vabijo, katerega dobite v 
nedeljo pred cerkvijo, deiiite v 
žep iii prinesite ga seboj in lah-
ko je svetilka vaša, ki bo kras 
vaši hiši. Bo pa tudi mali, pa 
čisto zlat prstan za moškega ali 
žensko, kdor bo med srečnimi. 
Daroval ga j^ naš slovenski zla-
tar, Mr. William Sitter, ki ima 
trgovino z zlatiilrid in si-ebriiihb 
na 7761 Broadway. Tudi zfelo 
krasna namizna svetilka bo, ka-

Cleveland (Collinwood), O. 
—Prece j se je že pisalo o naši 
naselbini in se je hvalilo vse in 
vsakega brez ozira. No, j a, saj 
so tudi vsi l judje hvale vredni, 
dokler se jim kaj nasprotnega 
ne dokaže. Kar se je doslej iz-
vedelo o naši slavnosti, to je 
25-letnem jubileju, po časopi-
sih, vse to še ni nič. Da pa bodo 
l judje res lahko hvalili ali pa 
"tadlali ," oziroma kritizirali, 
zato pa naj pride vsakdo sam v 
nedeljo pogledat in poslušat. 
Mi se ne damo kar tako v kozji 
rog ugnati! Zato pa ne le vi 
sami farani, tudi sosedje pridite 
in se sami prepričajte kaj in ka-
ko se naši župljani zavedajo ji|-
bileja, to j e dela in požrtvoval-
nosti skozi 25 let za svoj verski, 
narodni in socijalni obstoj. Pro-
gram bo sledeč: 

V petek, pred praznikom na-
še patrone, Marije Vnebovzete, 
je spoved za vse župljane. V so-
boto bodo sv. maše ob pol še-
stih, sedmih. Osmih in ob deve-
tih, ki bo sv. maša s pridigo 
(Rev. Val. Mihelič) . 

V nedeljo je pa dan veselja, 
dan srebrnega jubileja. Sv. ma-
še bodo ob pol sedmih, osmih ih 
devetih ; slovesna, jubilejna, bo 
pa ob desetih. Pridigal bo Rev. 
V. Mihelič. Zadnja sv. maša bo 
ob 11:15. 

Pred slovesno sv. mašo, ka-
tero bo daroval naš domači 
župnik, bodo društva skupno 
p r i k o r a k a l a od Slovenskega 
Doma v cerkev med pritrkava-
njem zvonov. 

Popoldne ob dveh bo pa ne-
kaj čisto novega med ameriški-
mi Slovenci, in sicer bo koncert 
v cerkvi. O, da bi le vsi imeli 
prostor, ker kaj takega še ni sli-
šalo slovensko uho v tujini. Ne 
bom tu hvalil prekrasnih gla-
sov naših pevcev pod spretnim 
vodstvom, toda melodije bodo 
ostale v srcih tudi zakrknjenih 
ljudi, ki so pozabili na mile gla-
sove njih mater. Vse besedilo 
bo razdano med poslušalce ta-
ko, da bo vsakemu lažje slediti 
melodiji in tajinstveni poeziji. 
Vstopnina h koncertu je brez-
plačna. Tako bodo dobili tudi 
oni, ki bodo ostali po slovesni 
sv. maši, " lunch" brezplačno v 
Slovenskem Domu. 

Zvečer ob osmih bo pa ban-
ket. Tu se moramo malo žrtvo-
vati in vstopnina je $1.00. To-
rej še dolar? Ne, prijatelj, mi 
ne mislimo toliko za ta dolar, 
kot za to, da se skupno razve-
selimo in pogovorimo. Tu bodo 
razni govorniki. Navzoč bo tu-
di naš prejšnji župnik, Rev. 
Škur. ki je storil veliko dobrega 
za c o l l i n w o o d s k e Slovence. 
Marsikatero zabavno nam boelo 
govorniki povedali in razšli se 
bomo v jubilantnetn in veselem 
duhu, žeiec, cla učakamo še zla-
tega jubileja. V. M. 

Euclid, O.—Akoravno nam 
niso bili vremenski bogovi po-
sebno naklonjeni, vendar se je 
zbralo veliko število ljudstva 
zadiijo nedeljo na Pintarjevih 
farmah, kjer je obdržavalo dru-
štvo " K r a n j " svoj prvi izlet ali 
piknik. Zabava j e bila prvo : 

vrstna. Po vec letih sem zopet 

No, tega bi pa ne bil mislil, 
da bo Frank Košak, ki je bil 
vedno bolj tih in skrit, kar na-
enkrat stopil pred svet ter na-
znanil, da bo Betty Jordan nje-
gova družica skozi življenje. 
Kakor sem rekel, Frank je bil 
bolj tih. Ni veliko rekel, pač pa 
je rajši opazoval druge in se 
potihem smejal. Opazil sem pa, 
da je Frankov avtomobil zad-
nje čase kaj rad zavil pijoti Ma-
ple Heights. č e je le Frank dr-
žal za kolo, je pot prav gotovo 
peljala v Maple Heights. Dolgo 
nisem mogel pogruntati zakaj. 
Nekega dne pa grem skozi kra-
sno naselbino naših dobrih so-
sedov, Maplehajčanov, ko za-
gledam Franka, ki je pravkar 
zavil k Joe Leganovim, kjer je 
Lizika stanovala pi*i sestri. Aha, 
sem si mislil, tukaj se pa naj-
brže nekaj plete. In res se je 
pletlo, dokler se ni spletlo. 
Kmalu po tistem dnevu sem že 
slišal "zakrament sy. zakona 
želita sprejeti Frank Košak, sin 
Jožefa Košak in Ane Rogel, in 
pa Elizabeta Jordan, hči Jo-
žefa Jordan in Frančiške Baz-
ilik." Moški so se držali mo-
dro, kakor da hočejo reči, "Boš 
že videl, kaj se to pravi." Žene 
so se muzale, češ, saj to rti slab 
par. Fantje so gledali psorno, 
kakor da izgubljajo veliko, de-
kleta pa so povešale glave, češ, 
škoda ga je. Frank in Betty sta 
prišla v pondeljek v spremstvu 
svojih drugov in družic v cer-
kev. In, ker so obeh starši že v 
večnosti in torej nista mogla 
prositi za blagoslov njih, sta po-
kieknila pred poroko k oltarju 
Nebeške Matere in prav gotovo 
jih je Marija blagoslovila, 
predno sta se podala na skupno 
pot v življenje. Poročena sta 
bila med slovesno mašo, pri ka-
teri sta stregla domačemu žup-
niku Father Sholar in Father 
Franko. Vse se je vršilo v le-
pem krščanskem duhu. Mr. 
Zorman je navdušeno zapel ti-
sto krasno pesem, katero še ni-
kdo drugi ni pel : "Krščanski 
ženin in nevesta . . . " Ljudi je 
prišlo veliko število in prav go-
tovo je šla inarsikatera molitvi-
ca proti nebii za dobrobit in 
blagoslov novoporočencev. Po 
opravljeni cerkveni slovesnosti 
i o se podali v M a p l e Heights, 
kjer se je vršila prijazna do-
mača zabava v hiši Louis Ka-
stelca. Mrs. Kastelec je sestra 
neveste. In tako je padel ta pr-
vi Košak. Govori in šepeta se 
sem in tja še kaj glede ostalih 
Košakov, toda kdo se bo zmenil 
za samo šepetanje. 

Pred kakimi tremi leti je pri-
šla iz starega kraja, tam iz 
šmartna pri Litiji, Kristina Sa-
jcvcc . Tukaj je imela mater, 
sedaj poročeno Udovč, oče ji je 
umrl že pred leti. Kristina se 
je takoj poprijela šole, da se 
nauči angleško. In res se je v 
tbm kratkem času naučila pre-
cej. Delala je in služila, da je 
pomagala pri družini. Nekega 
dne pa je slučaj ali kali, nane-
sel, da je videl Kristino Joseph 
Vidrih, ki je stanoval doli v 
ameriški Ljubljani nekje. Joe 
je prišel iz Strug v starem kra-
ju leta 1916. Well , Jo^ ima smi-
sel za čednost ih lepoto, zato i>> 
je nadejal nalogo, da mora in 
mora bili Rristiiia njegova. Ne 
vem ravno kako je šel na tlelo, 
vem le to, da je sedaj Kristina 
njegova in samo njegova in 
ostane njegova. V sredo sta si 
obljubila trajno zvestobo v pri-
čo Boga in ljudi, in potem pra-
znovala svoj veliki dah na do-
mu nevestine matere in oČma. 
Pri Udovčevih je bilo fletno ti-
sti dan. Na mizi dobre potice 

in pečenka. V kotu godec (pa 
ne naš Ignac Godec, ampak mu-
zikant, j e bil v kotu) . Pod pa je 
bil oglajen kakor nalašč za po-
skočnice. Vse okoli hiše pa so 
stali zaplečniki po dve vrsti na 
debelo in poželj ivo gledali na 
vse te dobrote v hiši. T o d a — 
da se preveč ne zamudim, pa 
ne bom rekel tukaj, kar me mi-
ka, da bi rekel glede zaplečni-
kov. Le toliko pripomnim, da 
če bi jaz prirejal tako slavnost, 
bi zunaj hiše napeljal žico de-
setkrat " topit " in tisto bi, kakor 
so delali v zadnji svetovni voj-
ni, z elektriko napolnil, da bi 
vsakega zaplečnika in nepo-
vabljenega gosta vrgla eno mi-
ljo daleč stran, ko bi se je do-
taknil. Lepo zaplečništvo ni, 
posebno ni lepo, da se otroci še 
o polnoči obešajo okrog hiš, 
kjer se vrši ženitovanje. Kdor 
ni povabljen, naj ostane doma, 
ali pa kje drugje. Obešati se 
okoli hiš, kakor sitna muha, in 
to pozno v noč, to ni prav. 

Obema novoporočenima pa-
roma želimo vse najbol je za 
Časno in večno srečo. Bog jih 
živi! 

V nedeljo pa le na noge ! V 
nedeljo bo imela naša mladin-
ska godba svoj piknik v Maple 
Gardens. Godba je sedaj orga-
nizirana in ima svojega pred-
sednika, tajnika in blagajnika. 
Potrebuje pa nekaj sredstev za 
razne muzikalije in drugo in 
zato prireja piknik. Vsi ste 
vabljeni, in kdorkoli more, naj 
se udeleži ter na ta način poma-
ga tem našim godbenikom. 

Prihodnjo nedeljo praznuje-
mo tudi farnega patrona, sv. 
Lavrencija. Društva se bodo 
udeležila korporativno zadnje 
maše ob 10., ki bo slovesna. 
Društveniki naj se udeležijo v 
polnem številu. 

A-a-a, tako je. Sedaj vemo, 
zakaj je Ciril šuštaršič delil ci-
gare okoli. Mala Marie Jane je 
prišla od nekod in se kot prin-
eezinja nastanila v družini. 
Frank in Angela šuštaršič sta 
prišla ž njo v cerkev, da bosta 
pričala, da je kristjanka. Prav 
tako se je zgodilo v družini 
Frank Oblak tam v Brooklynu. 
Tam je pa princezinja zapove-
dala, da s e j o imenuje Jozefino. 
John Jesenovic in Mary Slabe 
sta botrovala. 

Družina John Perko se je po-
dala v Dayton, O., da tam pri-
sostvuje, ko bo sprejet že drugi 
njih sin v družbo Marijanistov. 
Ta družba vrši to.izredno upliv-
no in dobro delo, da poučuje v 
višjih katoliških šolah dečke in 
madeniče. V Clevelandu imajo 
v Cathedral Latin School na-
stavljene svoje učitelje in tako 
po številnih mestih na vzhodu 
Zedinjenih držav.. Perkotovi 
družini čestitamo, da imajo dva 
svojih sinov, katera sta se po-
svetila za časno in večno dobro-
bit človeštva. Prav tako bo tam 
isti dan stopil v novicijat Frank 
Lekan, sin Joe Lekanove dru-
žine. Tudi Lekanovi imajo tam 
dva svojih sinov. Bog dal, da 
bi bili vsi zadovoljni v tem te-
žkem poklicu! 

Q, 
STRAŠEN NESTVOR, KI 

NI RIBA IN N E KAČA 
Blizu rta (li Leuca, kjer se 

mešajo jatirahske in jonske vo-
de in je morje vedno nemirno, 
se je ujela v mreže italijanskih 
ribičev čudna morska pošast: 
riba je bila dolga tri metre in 
nad en metrski stot težka, a gla-
vo je imela podobno delno mor-
skemu konju, delno kači. žival 
se je silovito branila z dolgim 
repom, vendar se je ribičem po-
srečilo, spraviti jo na siiho. 

Če verjamete 
al' pa ne. 

Tukajle je ena, s katero se ne 
bodo strinjali naši trgovci, pa bi 
se našim ženskam strašno ustre-
glo, če bi do tega prišlo. 

V malem mestecu sta imela 
modno trgovino dva Žida. Abra-
hamson je imel v tem mestu svo-
jo trgovino že celih 13 let, ko se 
je nekomu d r u g e m u Židu, 
Chaimsonu zdelo, da si je nje-
gov sorojak napravil in nagra-
bil dovolj denarja in da bi se 
morda prevzel, če bi ga zaslužil 
še več in — nastala je konku-
renca. Abrahamson je pisano 
gledal svojega nasprotnika če/, 
cesto, ki mu je prišel v zelje in 
ga je pošiljal v mislih (in na-
glas) naravnost očaku Abraha-
mu v naročje. Chaimson pa je 
bil mlad in podjeten in je samo 
tuhtal, kakor bo starega mačka 
čez cesto ugnal v kozji rog. 

"Ne bo d r u g a č e," si misli, 
"prodajal bom ceneje, kot kri-
vonosec preko ulice in odvzel mu 
bom vse odjemalce." 

Ko nekega lepega jutra Abra-
hamson odpre "štacuno," pa kar 
poskoči, ko vidi pri njegovem 
nasprotniku Chamsonu velik na-
pis v oknu: 

"ženske obleke, prej $1.00, se-
daj po 69c." 

"O, joj , o, j o j ! " v z d i h u j e 
Abrahamson, "uničiti me hoče, 
ampak me ne bo. Vzame velik 
kos papirja in zapiše: 

"ženske obleke, prej $1.00, se-
daj 39c." 

ž e n s k e , ki so prej drle k 
Chaimsonu, so se obrnile v Abra-
hamsonovo prodajalno, ker 39c 
za obleko, to je vendar skoro na-
pol zastonj. Toda Abrahamson 
se ni doigo veselil dobre kupčiji . 
Chaimson zbriše 69c, pa napiše 
29č.' *Pet hiinUt; kasneje lrria' že 
Abrabamson napisano, da so pri 
njem obleke po l'9c. Chaimson 
prinese čez pet minut drug na-
pis: Obleke po 14c.< Tri minute 
zatem je že visel napis na Abra-
hamsonovi trgo\\ni: Obleke po 
7c. 

Ženske, ki so prej letale sem 
in tje, so se sedaj zbrale v veli-
kih gručah na cesti in čakale, 
kdaj bo konec te konkurence in 
kje bo najnižja cena. 

In res, Abrahamson še ni do-
bro obesil napis, že prinese dru-
gega Chaimson: Obleke po 5c. 
In ko nato napiše Abrahamson: 
Obleke po le, so ženske veselja 
zavpite, toda p r e v p i l jih je 
Chaimson, ki je kričal, da daje 
on obleke zastonj, že so se obr-
nile ženske proti Chaimsonovi tr-
govini, da si naberejo oblek za-
stonj, ko skoči Abrahamson pred 
vrata in kriči: 

"Kam pa greste, gospe in gos-
podične? Kaj pa je to, če vam 
tla tisti slepar obleko zastonj! 
Pojdite k meni: jaz vam dam 
obleko zastonj in z vsako obleke 
še en nikelj navrh!" 

Takrat pa ženske niso hotelo 
zamuditi lepe prilike, da se " jud-
ka" ne bi premislila, pa so po-
brale obema trgovcoma vse oble-
ke, dokler je bilo kaj zaloge. 

A 

Bilo je ob treh zjutraj, neke 
tihe poletne noči, ko se na vra-
tih lepe vile zasliši strašno raz-
bijanje in trkanje. Po dolgem 
času se odpre okno v prvem 
nadstropju, skozi okno se sklo-
ni glava in zakliče: 

"Kaj pa je tam spodaj?" 
"Ali ste vi profesor Jones, 

načelnik mestnega zverin jaka?" 
vpraša glas izpred vrat. 

"Da, jaz sem profesor Jones. 
Kaj pa bi radi sredi noči?" 

"Ali ste vi oglašali v časopi-
sih, da iščete moža, ki bi šel z 
vami v Afriko streljat leve?" 

"Da, jaz sem to oglašal." 
"Prišel sem vam samo pove-

dat, da jaz ne morem iti z va-
mi !" 

Newburske novice 



Pred 16. leti v Clevelandu 
in po svetu. 

Iz arhivov "Clev. Amerike" leta 1915 

Rojak Frank Jelušič je bil 8. 
avgusta, 1915, močno poškodo-
van v tovarni The White Co. Od-
trgalo mu je tri prste na roki. 

Dva rojaka sta bila okradena 
za vse premoženje dne 7. avgu-
sta, 1915, v Clevelandu, v okoli-
ci Marquette Rd. Frank Vodo-
pivec se je zvečer vračal domov. 
Pri sebi je imel $110.00. Napa-
den je bil, in ker se je branil, so 
ga pobili do nezavesti. Odnesli 
so mu ves denar in ga pustili le-
žati na cesti. Isti večer se je 
vračal Blaž Logar proti domu z 
novo obleko, katero je pravkar 
kupil. Roparji so mu vzeli oble-
ko in $11.00, vse, kar je posedo-
val. To je oni Blaž Logar, ki je 
pozneje stopil v jugoslovansko 
armado kot prostovoljec. 

Dne 7. avgusta, 1915, so se \ 
Clevelandu p o r o č i l i sledeči: 
Frank Sajovic in Neža Dragan. 
Filip Rant in Mary Filipovic. 
Dne 9. avgusta, 1915, pa se je 
poročil poznani Mr. Chas. Arm 
bruster in Mary Selle. 

Po kratki bolezni je dne 10. 
avgusta, 1915, v Clevelandu pre-
minula Terezija Vidmar,' sopro-
ga poznanega gostilničarja Nick 
Vidmarja. Stara je bila šele 38 
let. Umrla je v Glenville bolnici 
na posledicah operacije. Doma 
je bila iz Sodražice. Bila je čla-
nica društva Srca Marije, dru-
štva Napredne Slovenke in dru : 

štva Danica. Zapustila je so-
proga in devet otrok. 

Meseca julija, 1915, je mestna 
elektrarna v Clevelandu naredi-

la $5,'000.00 čistega dobička, da-
nes pa komaj shaja. 

Koncem prvega pol-letja 1915 
je imela Slovenska Dobrodelna 
Zveza $23,695.88 premoženja. 
Knjige so bile pregledane 26. 
julija. Podpisani so tedanji nad-
zorniki : Frank J a k š i č, Ignac 
Smuk in Jos. Russ, Jernej Knaus 
kot blagajnik in Frank Hudo-
vernik kot tajnik. 

Dne 1. avgusta, 1915, je umrl 
v starosti komaj 34 let, plemenit 
hrvatski rodoljub in urednik hr-
vatskega dnevnika "Hrvatski 
Svijet" — Gabro Rački. Bil je 
eden najbolj priljubljenih hrvat-
skih narodnih delavcev v Ame-
riki. 

Dne 15. avgusta, 1915, je po-
znani rojak John Tomažič, ki je 
imel prej brivnico na St. Clair 
Ave., otvoril trgovino z gro'ceri 
jo na Stannard Ave. 

Dne 18. avgusta, 1915, so se 
poročili sledeči rojaki v Cleve-
landu: Ignac Pevec in Katarina 
Osredkar, Louis školnik in Fan-
nie Košenina. In dne 21. avgu-
sta, 1915, so se pa poročili slede-
či : Miha Fredovič in Mary Smi-
ljančič, Janez Kramar in Terezi-
ja Kovač, Frank Cigolj in Fran-
ces Jerkič, Vojo Lamič in Jelka 
Sobar, Karol štrukelj in Mary 
Šivec, Jakob Šinkovec in Mary 
Hotor, John Volk in Jennie Pu-
,celj. Morali so biti tedaj dobri 
časi, ker je bilo toliko porok. 

Dne 22. avgusta, 1915, je v 
Clevelandu umrla Frances Ška-
far, stara 50 let. Zapustila je 
eno sestra 

Rainbow Hunting & Fishing Club 
(Piše LOUIS HOCHEVAR) 

Naše fante opozarjam, da se 
gotovo udeležijo strelskih vaj 
Prihodnjo nedeljo popoldne. Na 
23. avgusta pa gremo,,pa .streli-
šče Euclid Rifle kluba. To bo že 
druga bitka treh s l o v e n s k i h 
strelskih klubov v Clevelandu. 

V soboto 29. avgusta ob osmih 
zvečer bo imel naš klub glavno 
letno sejo. Kakor znano, ima naš 
klub glavno sejo vsako leto pred 
lovsko sezono. Jaz sem bil že na 
lovu zadnjo soboto. Neki far-
mer me je prosil, da bi prišel na 
njegovo farmo jazbece postre-
Ijat, ker da mu delajo veliko 
škodo. Seve, farmer je mislil, da 
bom v pol ure vse jazbece postre-
lil in spravil na oni svet in tudi 
jaz sem mislil; da jih bom spra-
vil vsaj en par ducatov ob živ-
ljenje. Obilo sreče želeč sam se-
bi, sem se podal pretečeno sobo-
to proti večeru na prostor, kjer 
je največ jazbečevih jam. Imel 
sem avtomatično puško in polne 
žepe municije. Tudi prav malo 
arcnij sem imel za slabosti se-
boj, kar sem mislil rabiti proti 
Mornarjevim pikom. 

Nekako ob petih se vsedem v 
nek grm, da me jazbeci takoj ne 
°Pazijo, ko pridejo na svitlo. Pa 
fie vem, kaj me je premotilo, da 
Sem takoj zaspal, ko sem se vse-
del. Pa se nisem prej zbudil, da 
Je začel okrog desetih dež po me-
j i praskati. Torej jazbeci so še 
zivi in zdravi in se veselo pre-
u č u j e j o po krtinah po naših 
farmah. 

Pa še nekaj. V kratkem času 
je zadela precejšnja nesreča. 

Imel sem tri lovske pse. Dva sta 
rakom žvižgat, tretjega sem 
sam ustrelil, ker je pred zaj-

Cem bežal in se mi je to strašno 
Zafržmagalo. Kakor se vidi, bom 
^Hhodnjo sezono jagal brez psa. 
^°rda ima kteri Slovencev kake-
ga lovskega psa na prodaj. Ogla-
^ naj se, ali naj piše na Louis 
JJ°cevar, 9914 Elizabeth Ave., 
ylfveland, O. Pes mora biti tra-
|nifan samo na zajce in brez 

adla. (Lojze, jaz ti prodam mo-
i n t j garantiram, da ga še 

181 imel boljšega in ga tudi nik-
a r več ne boš imel. Dam ti ga 

a v poceni, samo sam si ga mo-
vjeti, ker se že pet mesecev 

e«Je potepa. Op. Jakata). 

Izid zadnjega streljanja je bil 
sledeč: 

Fisher 22 
Miller 20 
Gliha L 17 
Mirtel 14 
Russ J 15 
Fortuna J 16 
Glavič F 12 
Jazbec Sr 10 

o-
SNIDENJE N A TRGU 

SUŽNJEV 

London. — V nekaterih kra-
jih Arabije in Afrike vladajo še 
dandanes razmere, ki mečejo kaj 
žalostno luč na današnjo civili-
zacijo. Oficijelno ni sicer več 
suženjstva, kakor tudi ne javnih 
trgov, na katerih bi se prodajali 
sužnji, toda v oddaljenih krajih 
Maroka, Abesinije in Arabije 
nimajo samo sužnjev, temveč jih 
tudi na trgih javno prodajajo. 
Dogodivščino žalostne romanti-
ke je doživel pred par tedni neki 
Arabec, kateremu je pred nekaj 
meseci na tajinstven način izgi-
nila njegova žena. Ona je šla 
namreč s svojo služkinjo na iz-
prehod, s katerega pa se ni več 
vrnila. Vse iskanje za njo je bi-
lo brezuspešno in njen mož se je 
končno vdal v svojo usodo. Ne-
davno pa je moral dotični Ara-
bec odpotovati po opravkih \ 
Abesinijo. V Adis Abeba, glav-
nem mestu Abesinije, kjer je 
stanoval njegov trgovski prija-
telj, je od slednjega čul, da se 
bo v bližini vršilo trgovanje s 
sužnji. Ker je hotel njegov tr-
govski prijatelj odpotovati tja, 
ga je sklenil spremiti tudi Ara-
bec, in sicer iz gole radovedno-
sti, da vidi moderni suženjski 
trg. 

V nekem skritem kotu trga je 
stalo več Arabcev, ki so imeli na 
prodaj "črno blago." Toda iz-
kazalo se je, da niso bili napro-
daj samo Zamorci in Zamorke, 
temveč tudi Arabke in druge be-
le ženske, ki so imele zakrite 
obraze. Na migljaj nekega lopo-
va, ki je izgledal kot hudodelec, 
in ki je bil lastnik teh žrtev, so 
morale odkriti svoje obraze. Ara-
bec je mislil, da bo padel od stra-
hu in presenečenja v nezavest, 
ko je v eni teh žensk ppoznal 

Vivian Gold, levo, stara 15 let in Anna May Harrison, 
obe dekleti iz Cievelanda, ki sta bili brutalno umorjeni zadnji 
torek v bližini Ypsilanta, Mich. 

Zadnja kmečka vojska 
ZGODOVINSKA POVEST 

IZ LETA 1578 
(Spisal Avgust Šenoa iz Hrv. 

Poslov. L. J.) 

"Počakajte, vaša milost, in 
zvedeli boste, čemu. Knjiga pra-
vi, da vsi ljudje izhajajo od 
Adama in Eve, torej plemiči in 
kmetje da smo vsi ljudje bratje, 
mi in vi, in ene krvi. In ko je 
ubil Adamov sin svojega brata, 
ga je Bog prdklej.; ni-li rekel naš 
Odrešenik, naj človek ljubi člo-
veka, kakor samega sebe; ni-li 
rekel, da bodo tisti, ki se ponižu-
jejo, povišani? Ko sem postal 
pozneje razumen, s^n se prepri-
čal, da sem tudi jaz Adamov 
otrok, in da je moj rod toliko 
star, kakor rod vsakega kneza, 
samo da ima knez napisano na 
koži, kako so se zvali njegovi 
pradedje, kar mi kmetje nima-
mo. Opazoval sem pozneje svet 
in opazil, kako ubija plemeniti 
brat svojega kmečkega brata in 
ga muči do krvi in sem si mislil: 
To ni prav, Bog govori drugače; 
svet hodi po krivih potih. A pri-
šla bo božja sodba in bo porav-
nala vse." 

"Čemu mi govoriš to?" upre 
Stepko srepo oči v Gubca in sko-
či na noge. 

"Povedal sem Vam to," reče 
kmet mirno, "da izpoznate, ka-
ko misli Matija Gubec. Kaj ho-
čete vi, gospoda, od nas, kaj pri-
čakujete od nas? Zakaj nam ne 
daste, da bomo vsaj na polovico 
ljudje? Ker pravijo vaša pisma, 
da ste vi boljši, a mi slabši. Sa-
mo kadar je treba pomoči, kadar 
je treba od hrvaškega kmeta kr-
vi in denarja, takrat je dober — 
drugače je kmet, d r u g a č e je 
smet. Prihajate, da nas prosite 
zopet pomoči, velikaš ščuva kme-
ta proti velikašu — za vaše pra • 
vice. Tudi jaz mrzim Taha," 
nadaljuje Gubec z zamolklim 
glasom in oči se mu zaiskre, "mr-
zim ga, ker ima sebe za boga, 
nas pa za pse. No, ako bomo 
prelivali za vaše prepire kri, kak-
šnih pravic si pridobimo s temr 

mi ubogi torbarji?" 

svojo ženo, ki je pred časom na 
tako tajnostni način izginila, že-
na je hotela zakričati, toda on ji 
je dal znamenje, naj bo tiho, na-
to pa se je obrnil malomarno do 
lastnika suženj, s katerim se je 
začel pogajati za ceno svoje že-
ne. Po dolgotrajnem pogajanju 
sta se sporazumela, Arabec mu 
je odštel kupno svoto, nakar mu 
je bila izročena njegova zakon-
ska žena. . . 

"Evo ti, pri moji veri," povza-
me Stepko, z nekakim spoštova-
njem zroč na kmeta, ki je bil po-
nosno dvignil glavo, "ko pride 
gospa tašča na Susjed, postaneš 
svoboden, postaneš s v o b o d e n 
kmet!" 

"Hvala, gospod," se nasmehne 
kmet, "mislite morda, da iščem 
za svojo pomoč plače? Varate 
se. Kaj sem jaz? Sam sem in 
hočem ostati sam, a ko vidim, 
kako plaka in vzdihuje sirota, 
me zaboli srce." 

" ču j , Gubec, prisegam ti, da 
vas bomo ljubili, da vas ne bomo 
nikdar zapustili, ako dobimo na-
zaj naše posestvo." 

"Vi prisegate?" vpraša kmet 
ostro velikaša. 

"Pri živem Bogu in pri odre-
šenju!" odvrne mladenič, 

"Dajte mi tri ali štiri dni od-
loga, da premislim stvar, in te-
daj pošljem po katerega izmed 
vaših ljudi, da mu sporočim, kaj 
da se zgodi." 

"Dobro! Pošlji po župana 
Štefana ali po Ivana Sabovega, 
ki bivata v Brdovcu, odkar ju je 
Tahi izgnal iz grada, čez tri dni 
torej ?" 

"čez tri dni,' 'odvrne kmet, 
"a sedaj lahko noč, vaša milost!" 

"Lahko noč," odvrne Stepko, 
poda kmetu roko in odide. Ne-
kaj časa se je čulo v nočni tiši-
ni, kako dirja konj proti Golu-
bovcu, kako se topot vedno bolj 
izgublja med bregovi. Ali Gubec 
je še dolgo sedel pod orehom, 
podpirajoč si glavo z dlanjo, in 
premišljeval sredi temne noči o 
prihodnjih dnevih. Medtem ko 
je Matija tako premišljeval, je 
stopal od Stubice proti Susjedu 
hitro postaran mož Andrej Mo-
gajič, gospodar in stric JurijeVj 
ter šel še tisto noč v grad pred 
gospodarja. 

:k i<< * 
Ko je prišel drugo jutro okoli 

devete ure Matija G u b e c df> 
Ivanca ob cesti, pove mu znanec, 
da je prišel Jurij Mogajič pred 
več ko pol ure tod mimo in kre-
nil na krapinski most, a ko je 
prišel v vas pod Susjedom, je 
imel kaj gledati., Bilo je veliko 
vpitja in hrupa. Okoli lesenih 
kolov je stalo privezanih dosti 
konj, po poti in v hišah je vpila 
čudna druhal — Mažari, Štajer-
ci, Slavonci, Posavci s klobukom 
v modrih suknjah, čudnih, vraž-
jih obrazov, kakor bi to četo zno-
sile vrane z vsega sveta v to 
pohlevno vas. Jela Filipičeva, ki 
se je ravno odpravljala od hiše, 
je pripovedovala Gubcu, da so 
to kaniški konjeniki gospoda Ta-
ha, prava nesreča, in da v celi 
vasi ni več nobene goske in no-
bene kokoši, in da se dekleta in 
mlade žene ne smejo prikazati 
na hišne mpragu; ona da je, hva-

la Bogu, stara in da se ji ni tre-
ba bati teh pesoglavcev. Sreča, 
mu reče, da poj de ta tolpa z gos-
podarjem čez tri ali štiri dni na 
Ogrsko, a da bo preje še dosti 
joka, ker bo Tahi s silo iz vseh 
vasi vtaknil neoženjene moške 
med konjenike, in da naj se Bog 
usmili siromašnih mater. Gub-
ca je pri tem nekaj zazeblo, a ne 
meneč se dalje za glasne konje-
nike, reče stari Jeli "z Bogom" 
in krene navkreber proti gradu. 
Zunanja vrata so bila odprta na 
stežaj; kmetje, sluge, častniki in 
vojaki so se mešali tu z vikom in 
krikom; Gubec je torej lahko 
prišel brez zapreke na prvo dvo-
rišče. Nedaleč od vrat se je na-
slanjal s hrbtom na zid majhen, 
debel človek v temni halji, nape-
tega obraza z navihanimi črnimi 
brkami in majhnim šiljastim no-
som in je gledal neprestano, kaj 
se godi po dvorišču. 

"čujete, dragi človeče," izpre-
govori Gubec, približavši se slu-
gi-

"Kaj ?" zavpije ta, motreč 
kmeta od nog do glave. 

"K je je milostljivi gospod Ta-
hi?" vpraša Gubec. 

"Evo ga ! " zavpije zopet slu-
ga in pokaže s prstom na star-
ca sredi dvorišča, potem pa pri-
čne zopet dalje gledati v svet. 

Sredi prvega grajskega dvori-
šča je stal poštar en človek sred-
nje postave, kratkih nog in krat-
kih rok, a neobičajno krepak. 
Med visokima ramama mu je 
čepela debela, šil j asta glava, nad 
ozkim čelom je imel dolge, sive 
in volnate lase. Lice je imel rde-
če, surovo, nos koničast, nosni-
ce široke, ustnice debele, brado 
in brke dolge in sive. Izpod moč-
nih, ščetinastih, sivih obrvi je 
škililo dvoje majhnih, sivih oči, 
ki jih je imel vedno nekoliko za-
prte. Preko čela mu je šla rdeča 
brazgotna, a od nosnic se je vle-
klo do ust dvoje potez, vsled če-
sar se je držal obraz vedno v 
zloben nasmeh. No, lice je imel 
divje, kakor da hoče zadaviti 
vraga. 

(Dalje prihodnjič) 

Slaščičarna naprodaj 
Proda se slaščičarna, ki dela 

jako dober promet; jako poceni. 
Vprašajte na 525 E. 152d St. 

(192) 

Kdor želi za soboto 
piščance, po tri funte težke, 
funt po sveža gnjat 
(fresh ham), funt po 2 2 ^ ; Hil-
debrandt wieners, funt po 2 2 ^ ; 
teletina brez kosti, funt 2 2 ^ ; 
govedina za juho, funt po 1 2 
svinjske ledice, funt po 1 2 ^ ; 
sveže vampe, funt po 1 2 ^ ; do-
mača mast, funt po 1 6 ^ . 

Se priporočam 
Anton Ogrinc 

6414 St. Clair Avenue 

Hiša naprodaj 
šest sob, za eno družino in ga-
raža, na Darwin Ave., blizu E. 
140. ceste. Cena je $4,500. Več 
se izve pri lastniku na 19413 
Mohican Ave. (191) 

Več stanovanj se odda 
dvoje po štiri sobe, eno šest 
sob. Cena je $18 na mesec. 
1177 E. 60th St. (191) 

V najem 
se da pet lepih, čistih, velikih 
sob, t o i l e t , elektrika, posebna 
klet, velik jard. Rent $22 na 
mesec. 7002 Becker Ct., med 
Superior in St. Clair Ave., blizu 
71. ceste. Ključ je zgorej pri 
Mr. F. Kos. Tel. EDdy 7612-R. 

(192) 

V najem 
se da stanovanje pet sob, fur-
nez, pralnica, porč spredaj in 
zadej, garaža. 6719 Bonna Ave. 

(192) 

Hišna oprava 
naprodaj jako poceni: pohištvo 
za jedilno sobo, davenport, oma-
ra za kuhinjo, White šivalni 
stroj, in en stol. Geo,. T. Stal-
ley, 535 E. 128th St., južno od 
St. Clair Ave. (192) 

M A L I O G L A S I 

Društvo Euclid, št. 29 SDZ 

Tem potom se vabi vse člane 
našega društva na redno sejo v 
nedeljo ob devetih dopoldne. 
Člani so prošeni, da se udeleži-
jo v polnem številu. 

—Predsednik. 

Zahvala 
Uspeh kontesta ?;a novo cer-

kev sv. Vida, katerega so prire-
dila združena društva, je bil ta-
ko uspešen, da smo bili vsi pre-
senečeni. Zopet se je pokazalo, 
kaj se lahko naredi, ako se de-
la z združenimi močmi. Ker 
sem se tudi jaz udeležil konte-
sta, se tem potom zahvalim 
vsem, kateri so mi šli na roko, 
posebno pa Mr. A. J. Damm, J. 
Mihelich in F. Znidaršič za ve-
liko pomoč. Želim, da bi složno 
delovali še naprej. 

, —Joseph Meglich. 

Restavrant naprodaj 
jako dober prostor, blizu tova-
ren. Proda se poceni. Za na-
slov se vpraša v našem uprav-
ništvu. (192) 

Išče se ženska 
v starosti 45 do 57 let v svrho 
ženitve. Jernej Pagon, 15011 
Thames Ave. (191) 

Proda se ali zamenja 
za hišo dobroidoča trgovina z 
obleko in obutvijo, v sredini slo-
venske naselbine, na prometnem 
kraju. Vpraša se na 863 E. 
185th St. (Jul. 31. Aug. 7. 14). 

Stanovanje 
štiri na novo papirane sobe, 
zgorej, z novim porčem, klet za 
sebe, perilnica v kleti, kopali-
šče, podstrešje za perilo sušit, 
se da v najem na Addison Rd. 
Vprašajte pri "hausbosovki" 
Marjanci Kuharjevi, 1123 Addi-
son Rd. (au-12-14-17) 

Kraška kamnoseška obrt 
15307 Waterloo Rd. 

(V ozadju trgovine Gnlina & Sons) 
Edina slovenska izdelovalnica 

nagrobnih spomenikov (f) 

Razprodaja 
M O Š K I H 

delovnih, 
prazničnih 

in 
golf 

HLAČAH 
$1.50 in $1.75, 

sedaj $ 1 - 2 0 
02.00 in $2.25, 

sedaj $ 1 - 4 5 
02.25 in $2.50, 

^daj $ 1 6 5 
$2.75 in $3.00, 

sedaj $ 2 - 1 5 
$3.50 in $4.00, 

sedaj $ 2 - 4 5 
$4.00 in $4.50, 

sedaj $2-95 
$4.50 in $5.00, 

££daj $ 3 . 6 5 
$0.00 in več, 

sedaj S I 4 5 

RAZPRODAJA SE PRIČNE V 
SOBOTO, 15. AVGUSTA 

(Jforaife^ 
^ 0 2 1 7 ST C L A I R A V E 

LED IN PREMOG 
TOČNA POSTREŽBA 

JOSEPH KERN 
SI.OVENStCI ItAZVA2Ar.EC 

LEDU IN PUEMQGA 
1191 E. 167 tli St. 

Pokličite! KEnmore 4381 

Michael Casserman 
18700 Shawnee Ave. 

PLUMBING & HEATING 
KEnmore 3877 

smo že dolgo let po-
šiljali po pošti elastične 
nogavice, trebušne paso-
ve in pasove za kilo. 
Pišite nam. 

MANDEL 
DRUG CO. 
15702 Waterloo Rd. 

CLEVELAND, O. 

Sedaj 
P E N N Z I P E T H Y L 

JE NOV GASOLIN ZMEŠAN 
Z NAJBOLJŠO TVARINO 

P E N N Z I P 
Z VSEMI PREDNOSTMI ETHYL-A 

V kratkem času, kar je PENNZIP na trgu, je 
postal eno najslovitejših motornih kuriv, ki se 
je še nudilo narodu v tej okolici. Dela ga samo 

PENNZIP ETHYL 
ali 

COLUMBIA REFINING CO. 

JOHN PETERKA | 
6506 ST. CLAIR AVE. 

(zadaj) i 
Paperlianging & Painting H 

^ Se priporočam || 

želodčna Tonika, na 
katero se ona zanese 

"Etija, Pa.—V teh tednih bom 66 
let stara. Čeravno sem imela 13 otrok 
in sem vedno opravljala vsa hišna de-
la srama, vseeno se počutim dobro, 
ker sem vžtvala 

TRINERJEV0 
GRENKO VINO 

in ta izvrstna želodčna tonika je me-
ne obdržala v najboljšem položaju. 
Jaz se zanesem nanj in ga vedno pri-
poročam vsakomur, ki trpi vsled za-
prtnice, slabega teka, glavobola ali iz-
gube spanca. Vaša Mrs. J. Kusluch." 
Trinerjevo grenko vino vživa popolno 
zaupanje od tisoče družin, ker vedo, 
kako jim to pomaga. Veliko zdravni-
kov ga priporoča. V vseh lekarnah v 
malih in velikih steklenicah. Vred-
nosten kupon v vsakem zavoju. Ako 
ga ne morete dobiti v vaši bližini, te-
daj pišite na Josip Triner Co., 1333 S. 
Ashland Ave., Chicago, 111. —(Adv.) 

ES P R V I S L O V E N S K I 
m PLUMBER 

J. M O H A R 
6521 ST. CLAIR AVE. 

Če hočete delo p o c e n i in 
pošteno, pokličite mene. 

RAndolpli 5188 
<Tha. F . ) f p 

OGLEJTE SI 
novo o t v o r j e n i dom, 
zgrajen po slovenskem 
stavbeniku Aug. Kau-
šku, na 18321 Neff Rd. 
Odprta za ogled vsak 
dan od 2. do 9. ure zve-
čer. 



Priredi ga 

DRAMATIČNO DRUŠTVO "NAŠA ZVEZDA 
V NEDELJO 16. AVGUSTA 

v senci košatega drev ja 
NA GORIŠKOVIH FARMAH, NOBLE, O. 

T o č n o ob pol eni uri popo ldne o d p e l j e truck izpred 
L jub l janske mlekarne. Naše kuharice, s trežajke in 
drugi, kakor tudi g o d b a se istočasno odpe l j e j o . Ob 
šolnčnem zatonu se spusti v zračne višave velik balon. 
Z a b a v a in postrežba bo prvovrstna. 

Z a obilen poset vas v l judno vabi 
Odbor 

Ali vi u p o š t e v a t e bol jš i in pristni j e č m e n o v o k u s ? 
M o č n e j š o d o m a č o p i j a č o ? 
K u p i t e ali n a r o č i t e ta p r o d u k t pri v a š e m t r g o v c u ali pri 

F R A N K L A U R I Č 
15601 Holmes Ave 

BLASCO IBANEZ 

Za Čast in 
ZA "AMERIŠKO DOMOVINO" PREVEL 

A. SABEC 

"Ostani, Anton io ! " j e rekel 
kapetan. "Jaz ti nisem ničesar 
rekel. Vzel bom nazaj svo jo be-
sedo, kakor hitro bom m o g e l . . . 
Jutri za gotovo zveš, kaj bomo 
ukrenili." 

Istega večera se j e sestal Uli-
sej s svojo l jubico v hotelu. N a 
kopno j e prišel nervozen in ne-
miren. Zbog svoje neuspelosti 
se j e bal tega sestanka, dočim je 
istočasno po njem hrepenel. 

Govoril j e brutalno, kakor člo-
vek, ki čuti potrebo, da čim prej 
izvrši. Povedal j e Freyi , da ne 
more storiti doktorici usluge, 
katero j e zahtevala od njega. 
Zato jeml je svojo besedo nazaj. 
N jegov drugi o f i c i r noče iti ž 
nj im. 

" S a j si vendar ti gospodar 
ladje," je rekla Freya, " in ti ni 
treba dovol jenja drugega of ic ir -
ja, da odploveš." 

Ko j i j e nato Ulisej povedal, 
da ni siguren niti za svoje moš-
tvo in da nikakor ne more iti na 
to pot, ni Freya nič več skrivala 
svoje jeze. Zdelo se je, kakor da 
se j e nenadoma za deset let po-
starala. Mornar j o j e naenkrat 
videl pred seboj z nekim drugim 
obrazom, bledo in z očmi, polni-
mi solz . . . 

"C incač ! . . . Hinavec! . . . 
Južnjak! . . . " 

Ulisej j o je poizkusil pomiri-
ti. Saj bi se lahko našla kaka dru-
ga ladja ; ponudil se je, da j o naj-
de. On bo poslal Mare Nostrum 
v Barcelono, sam pa ostane v 
Neaplju, dokler bo ona hotela. 

"Komed i jant ! In jaz sem ti 
verjela in ti zaupala! — Vdala 
sem se ti, misleč, da imam oprav-
ka z junakom! Bila sem blaz-
na, ko sem resno sprejemala 
tvo je ponudbe in zatrdila o žr-
tvah! . . . " 

On se je obrnil ter sirovo za-
loputnil vrata za seboj. 

" Z d a j bo šla k doktorici," si 
j e mislil Ferargut, " in vse bo 
končano." 

žal mu j e bilo, da bi izgubil to 
žensko, kl jub temu, da so mu v 
ušesih še zvenele psovke, s kate-
rimi ga j e obložila. Dovol j mu 
je bilo že samo to, ker ga je na-
zvala " j u ž n j a k o m " s prezirnim 
tonom. Ali koncem koncev to 
tudi ni bila bogvekakšna žali-
tev. . . 

Izprva se j e hotel na mestu 
vrniti na brod, potem pa se je 
zbali da ne bi mogel zdaj prena-
šati samote. Bolje je, če ostane 
v Neaplju, gre v gledališče ter 
prepusti usodi, da naleti na ko-
ga. Jutri z jutraj odide iz hote-
la z vso svojo prtl jago, in preden 
vzide solnce, bo že na odprtem 
morju. 

Večerjal j e izVen hotela in 
prebil večer po kavarnah; ker 
mu je bila vedno v mislih Freya, 
se ni lotil tega večera nobene 
pustolovščine. 

Ko j e prišel ob enih po polno-
či v hotel, j e bil zelo iznenaden, 
ko j e videl skozi špranjo pod 
vrati njegove hotelske sobe, da 
je v sobi luč. Vstopil je. Notri 
je bila Freya, ki je, oblečena v 
svojo m o š k o pajamo, čakala 
nanj, čitajoča, mirna in se smeh-
l jajoča. Na obrazu ni bilo niti 
sledu več kake jeze, ki j i j e še 
pred malo urami tako pačila ob-
ličje. . <4!,ir 

Ko je vstopil Ulisej, j e vstala 
ter razširila roke. 

"Reci mi, da se ne srd is name. 
Reci mi, da mi oprostiš ! . . . 
Zelo nelepo sem se vedla proti 
tebi, in to radevolje sama pri-
znavam." 

Freya se ga je oklenila ter se 
stiskala k njemu kakor mlada 
mucka. Pre j kakor j i j e mogel 
kapetan odgovoriti , je pričela 
nadaljevati : 

" A h , (i mdj morski volk, ki 
pustiš tako dolgo čakati nase! 
J* lives! mi, da mi ta čas nisi bil 

nezvest! Čakaj, naj te poduham. 
Veš, jaz takoj spoznam duh dru-
ge ženske." 

Ona je dvignila glavo ter pri-
čela vonjati n jegovo brado in li-
ce in približala mu je svo ja usta. 

"Ne , nisi mi bil nezvest . . . 
še vedno duham svoj par fum . . . 
Ah. Ulisej m o j ! . . ." 

En sam dolg in strasten po-
ljub, in Ferragut j e pozabil vse 
žalitve, prepire in svoje odloke 
o odhodu. . . 

V temi se je uro kasneje ogla-
sila Freya. V kratkih besedah 
je razlagala, kar dotlej nista go-
vorila, kar pa sta oba mislila. 

"Doktorica meni> da l a h k o 
ostaneš. Pusti, da odplove tvoja 
ladja, ki bo čakala nate v tvoj i 
domovini . . . Ti nam lahko tu-
kaj izkažeš veliko uslugo . . . Ti 
ostaneš . . . Kolika sreča ! " 

Ferragutu je bilo pač usoje-
no, da sluša ta zaljubljeni in ob-
enem ukazujoči glas . . . In dru-
gega jutra ga j e videl Antonio, 
kako j e prišel na ladjo z ukazu-
jočmi izrazom na obrazu, ki ni 
dovoljeval ugovorov. "Mare Nos-
t rum" ima čimprej odpluti v 
Barcelono. Antonio bo izvrševal 
kapetanske dolžnosti. Ferragut 
pa pride za nj im, čim dovrši ne-
ke opravke, ki ga še zadržujejo 
v Neaplju. . . 

Nekoliko dni zatem se j e po-
polnoma izpremenilo živl jenje 
obeh ljubimcev. Freya ni hotela 
več stanovati v hotelu! Zaradi 
neke nepojmlj ive sramežljivosti 
ni mogla več prenašati radoved-
nosti in posmeha gostov in slu-
žinčadi. Poleg tega pa j e hote-
la, da ne bi nj i ju ljubezen pozna-
la nobenih okovov več. Doktori-
ca, ki je skrbela zanjo kakor 
njena mati, j e uresničila njen* 
želje s tem, da j i j e ponudila 
svoj stan in j i rekla, naj se pre-
seli k n je j . 

Prostrandst prostorov, ki j ih 
j e imela doktorica v najemu, j e 
iznenadila Ferraguta. Na drugi 
strani salona j e bil dolg red sob, 
labirint pregrad in hodnikov, v 
katerem se j e kapetan težko 
spoznal. Vsa vrata, ki so se od-
pirala na stopnišče, so pripadala 
temu stanovanju, ki j e imelo na 
ta način mnogo izhodov. 

Ljubimca sta se namestila na 
drugi strani salona; nj i ju stano-
vanje je bilo popolnoma oprede-
ljeno in ena vrata so samo n j i -
ma služila. Vzela sta velik me-
bliran salon, v katerem je bilo 
nekaj stolov, star divan, ena mi-
za, natrpana s papirj i in razni-
mi toaletnimi predmeti, ter do-
kaj ozka postelja, ki je stala v 
kotu. 

živela sta kakor dva zaljub-
ljena mladiča v tej svoji samoti 
Nedostatki n j i ju pohištva in ti-
soče drugih materijalnih nepri-
lik, vse to j ima je povzročalo ne-
kako otroško veselost in razigra-
nost, "Freya j e pripravljala zaj -
trk na pripravi, v kateri j e go-
rel špirit, pri tem šaljivo in ve-
selo odbi ja joč svojega ljubimca, 
ki se je smatral za mnogo bolj 
kompetentnega pri kuhinjskih 
poslih. Mornarj i znajo namreč 
skoro vse. 

Ferragut se je ponudil, da 
najde služkinjo za n a j p r i p r o 
stejša dela. 

"Niko l i ! To bi bila morda špi-
jonka." 

In nq. njenih ustih se je, ko j e 
izrekla to besedo, pojavil usmev 
zaničljivega prezira. 

Doktorica je odhajala cesto na 
potovanja, in takrat je Kari, pi-
sarniški pomočnik, sprejemal 
posetnike. Včasih j e prišel pre-
ko vseh praznih sdb, da je vpra-
šal Freyo za kako pojasnilo, in v 
takih slučajih j e odšla ona za 
njim, pustivši svojega l jubimca 
za nekaj trenotkov samega. 

Kadar j e bil sam, j e Ulisej 
mislil nazaj na čase, pr(edno je 

srečal Freyo v Pompejih. Videl 
se j e v duhu v Barceloni, kjer 
je prebivala njegova družina. 

" V kakšen položaj si zašel?" 
se j e ob takih prilikah izpraše-
val. "Kako se bo vse to konča-
lo? " 

Toda jedva j e začul V sosedni 
sebi korake vračajoče se Freye, 
so se vse te njegove misli raz« 
blinile v nič. 

Popolnoma je že izgubil vsak 
pojem o času; dnevi so potekali, 
ne da bi vedel, kaj za en dan je 
danes ali kaj za en dan j e bi) 
včeraj. Zda j j e preteklo teden 
dni, kar j e bil pri doktorici, nje-
mu pa se j e včasih zdelo, da j ? 
komaj oseminštirideset ur, vča-
sih pa mu je bilo, kakor da se 
nahaja tu že mesec dni. 

Ven sta hodila le zelo pored-
koma. Popoldnevi — bili so ha-
remski popoldnevi — so pote-
kali, ne da bi Ferragut po vse 
poplodne vstal z divana, na ka-
terem je ležal. Freya mu je ob 
takih prilikah napolglasno pela 
nepojmlj ive in tajinstvene ori-
jentalske pesmi. Nenadoma pa 
je šinila pokonci ter pričela ple-
sati, ne da bi premaknila svoje 
noge, zibajoč se v bokih in zvi-
bajoč svoje vitke ude. Ulisej se 
j i j e smehljal ter iztezal roko 
proti mali mizici, na kateri so 
stale steklenice z vinom. 

Posebno veliko pažnjo j e Fre-
ya posvečala zalogi f inih liker-
jev. Kapetan j e bil skoro nepre-
stano nekoliko pijan, ali vsaj 
vedno v nekaki vinski omotici. 

Včasi sta obedovala v restav-
raciji Possilipa, kjer j e nekdaj 
igral Ferragut vlogo brez nade 
zaljubljenega moža, zdaj pa so 
tamošnji l judje začudeni gleda-

li, kako ponosno vodi Freyo za 
roko. 

Dokler j e lp i 1 a. doktorica v 
Neaplju, j e vedno pozivala ka-
petana in Freyo na obede k svo-
ji mizi ; človek bi rekel, da dobra 
mati sprejema svojo hčerko in 

zeta. Zdelo se je, da hočejo nje-
ne oči izza očal prodreti clo dna 
njegove duše, da se hočejo pre-
pričati o njegovi vernosti in 
zvestobi. Končno se j e po obe-
du, pri katerem se j e pilo mnogo 
vina, raznežila. 

(Dalje prihodnjič) 

JESEN JE NAJBOLJ V E -
SELA DOHA V STARI DO-
MOVINI 

TUKAJ SE V A M NUDI 
PRILIKA, DA OBIŠČETE 
SORODNIKE S T E M , DA 
SE PRIDRUŽITE — 

VELIKEMU JESENSKEMU IZLETU 
V JUGOSLAVIJO 

po zelo znižanih ccnah za tja in nazaj na najhitrejšem ekspresnem 
parniku Cunard Line 

MAURETANIA 
KI ODPLUJE IZ NEW YORKA O C C D T E * IV/I R R A 
preko CHERBOURGA v SREDO » J l - i * 1 J U I Y 1 U I X / O , 

pod osebnim vodstvom Mr. M. S. EKEROVICHA, člana newyorskega 
Cunardovega urada, ki temeljito pozna zahteve potnikov tekom poto-
vanja ter bo skrbel za vse njihove potrebe. Zagotovljena vam je vesela 
vožnja v družbi vaših rojakov. 

Znižana vožnja v tretjem razredu iz New Yorka do 
Ljubljane in nazaj 1 7 5 . 0 0 

V R N E T E SE LAIIKO TEKOM DVEH LET 

Za nadaljne informacije vprašajte svojega lokalnega agenta ali 

C U N A R D LINE 
CLEVELAND, OHIO 

T E L E F O N 
OBDRŽI oče-
ta in sina 
pri delu 

VELIKE in MALE 
HRANITELJE 

1022 Chester Ave. 

G k v e l a t i 6 C r u s t 
preko $300 000 000 Premoženje 

OČISTIMO FURNEZE! 
Ali so vaši grelni sistemi v pravem redu? A k o ne, 

pokličite nas. Mi j ih izcistimo z električnim apara-
tom. A k o j e potrebno, j ih pre lož imo in na novo 
zacement iramo za malo ceno. Preskrbimo razne dele 
za vsakovrstne f u m e z e . Postavimo tudi nove. I zde -
lu jemo vsakovrstne stvari, spada jo če v kleparsko 
obrt. j 

Jerry Glavač 
SHEET M E T A L W O R K , ' R O O F I N G A N D 

F U R N A C E W O R K 

1052 Addison Rd. 
Tel. HEnderson 5779 

G L A V N O J E S E N S K O 

skupno potovanje 
v STARI KRAJ 

bo na znanem rekordnem parniku Cunard Linije 

M A U R E T A N I A 
D N E 2. S E P T E M B R A , 1931 

Potnike tega potovanja bo spremljal g. M. Ekcrovič od New Yorka 
do Ljubljane. On bo skrbel, da bo vsak potnik v njegovi skupini čim 
udobneje potoval, kar bo tem lažje dosegel, ker ima v spremljcvanju 
potnikov dovolj izkušenj. 

Ako hočete hitro in udobno potovati, pridružite se temu potovanju, 
kajti za slovenske potnike bodo preskrbljene razne posebnosti. 

TRETJI R A Z R E D OD NEW Y O R K A DO 
LJUBLJANE IN NAZAJ SAMO 

EKI jeklarski delavec iz 
Steubenville je prišel v naš 

urad in je naročil, da se vpo-
stavi telefon. V celih 26 letih 
prej ni imel telefona. Rekel je, 
da je bil on in njegova dva si-
nova na slabšem, odkar so 
zmanjšali delo, in so poklicali 
delavce na delo, kadar so jih 
rabili, in samo tisti so bili po-
klicani, ki so imeli telefon. Se-
daj dobi oče in sinova delo, ker 

delodajalec ve, da jih lahko 
dobi, kadar jih potrebuje. 
Mnogo družin je danes izpre-
videlo, da je telefon večja po-
treba kot kdaj poprej. Prihrani 
čas in delo. Drži V stiku člane 
družine enega z drugim. Po-
maga dobiti delo. Toliko stvari 
opravi z malimi stroški. . . 
Za par centov na dan je ta mo-
derni sluga v e d n o na vašo 
uslugo. 

Za nadaljna pojasnila pridite k 

John L. Mihelich Co. 
1 (v Slovenskem Narodnem Domu) 

(ill!) SI. Clair Ave. Cleveland, Ohio 

T H E O H I O BELL T E L E P H O N E C O . 

jZra 

F R A N K G. G O R N I K 
SLOVENSKI ODVETNIK 

V mestu (čez dan) 
1259 Union Trust Bldg. 
E. 9th in Euclid Ave. 

Telefon Main 7260. 

Podružnica na 15335 Waterloo Rd. 
Suite 2, v Slov. Del. Domu 

Zvečer od 8:30 do 8:00. 

Telefon: KEnmore 1244 

N 

RED STAR 
MALT SYRUP 
NAPREDUJE 

$175 

Vabilo na P I K N I K 
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*Ray J. Grdina 
Says 

HITHER AND THITHER 
(and back again) 

MEMORY TEST: . . . Or how old 
are you? . . . Remember when the 
United States had a strangle hold on 
the Davis Cup tennis situation? . . . 
and Big Bill Tilden was invincible? . . . 
letting his opponent grab a lead and 
take it to set point, then launching a 
dramatic and whirlwind finish? . . 
Leaving the audience astounded and 
his opponent bewildered and badly 
beaten? . . . and Vinnie Richards was 
being groomed to succeed him in Davis 
Cup play? . . . only to have young Mr. 
Richards quit the simon-pure ranks? 

ALL-DAY CELEBRATION SUNDAY 
MARKS SILVER JUBILEE OF ST. 

MARY'S OF ASSUMPTION CHURCH 

Woe onto us and our ambitious mus-
tache! The little joker had hardly 
reached the proportions or semblance 
of a dirty upper lip, when that mem-
ber played host to a most pesky boil. 
That infectious visitor got swell headed 
and soon had the lip looking like a 
steam-heated grain of rice—all puffed 
up. And then some one had to nerve 
to accuse us of doing it on purpose just 
so the mustache would be noticeable! 

Then to deepen our sorrow, the doc-
tor man advised the removal of our 
pride. But we obstinately refuse and 
like Columbus, we plan to carry on. A 
full-fashioned mustache is our goal. 
Pire and brimstone shall not deter us 
from the path that leads to bigger, and 
better soup strainers! 

JUNIORITES: Late love lullaby: 
"Sing Another Chorus Please" . . . new 
baseball game, five innings for 10 
cents, and the machine does everything 
from keeping batting averages of the 
contestants to working the "squeeze 
play" . . . The Public Defender, late 
film opus bignaming Richard Dix . . . 
the about-to-be widening of St. Clair 
Ave. . . . Mickey Mouse comic strip of 
the flicker, with sound . . . "Parade," 
smart new local-weekly mag of events 
places and people. 

Recently one of the readers dropped 
us a line asking which dance band wc 
thought better. Duke Ellington or Ted 
Lewis. An answer either way is one 
method of starting a good argument, 
both maestros h a v i n g their ardent 
supporters. However they represent 
two entirely different types of music, 
both outstanding. Still we hate to 
think of Ellington trying to -put over 
"If You See Sally" and the thought of 
Ted trying to duplicate "Mood Indigo" 
gives us shudders. It's a draw as far 
as we're concerned. 

I Summer is quickly passing out of the 
hicture. Soon fall will be here and 
long with it Notre Dame gridiron vic-
tories and politics. The t crfecaHfr-Show's 

ra bumper crop of campaign speeches 
and promises, literature, candidates 
who should have won, but didn't and 
have you enough cotton on hand. 

AND SO BACK T O WORK. 
O 

CARD PARTY 
Kathryn J. Slosar invites all Amer-

ican Home Junior readers to attend 
the Sacred Heart card party and 
dance, sponsored by the Sacred Heart 
Sodality of St. Paul's church. 

The affair is to be held at St 
Paul's auditorium, 1375 E. 40th St. on 
Sunday, Aug. 30. 

O 
AT MAPLE GARDENS 

The Gladiola Club, a Newburg 
group of nine girls, arc having their 
first wiener roast at Maple Gardens, 
Maple Heights. Saturday, Aug. 29. 

Music will be furnished by the 
Rossman-Bombach duo. Admission 
Wlil be 35 cents. 

HOW COME? 

Parade, Solemn High Mass, Concert, Banquet and Dance Make 
UP Program for Celebration of Collinwood 

Church's 25th Anniversary 

St. Mary's of the Assumption parish, Collinwod, will celeb-
rate its 25th anniversary Sunday, with a festive program, last-
ing the entire day. 

The all-day event will begin with a mammoth parade from 
the Slovenian Home, Holmes Ave., to the church. More than 
50 fraternal societies are expected to participate. Secretaries 
of all lodges which intend to partake in this procession are 
asked to have their representatives, <f 

equipped with banners and all other 
regalia, to meet at the Slovenian 
Home at 9:30 Sunday morning. 

A solemn high mass will be celeb-
rated at 10. Among those expected 
to be present are a large number of 
priests f rom Slovenian and Croatian 
churches of the city, a good rep-
resentation of the pioneer perishion-
ers, and the representatives of the 
various lodges. 

At 2 o'clock in the afternon the 
Ilirija singing society, the choir group 
of St. Mary's, will give a concert of 
•sacred music in the church. Most of 
the songs to be sung are among the 
most beautiful d e d i c a t e d to the 
Blessed Virgin Mary, Mother of God, 
and the patron of the parish. Organ 
recitals by M. A. Rakar, organist and 
director of the Ilirija society will also 
be a part of the concert. No admis-
sion will be charged for the concert 
and all are cordially invited to at-
tend. 

The evening program, with which 
the silver J u b i l e e celebration will 
come to a close, will commence at 
7:30. In the upper hall of the Slo-
venian Home, Holmes Ave., there will 
be a silver jubilee banquet, at which 
the honored guests will be the pion-
eer parishioners. Rev. Vitus Hribar, 
pastor, and the only living former 
pastor of St. Mary's, Rev. Joseph 
Škur, who is expected to come from 
Pittsburgh, Pa., for the celebration. 

For the younger element of the 
parish there will be held at the same 
time a dance in the lower hall. Mu-
sic will be furnished by the popular 
accordionist, Jack Zorc. 

Tickets for the banquet are $1 and 
for the dance 35 cents. The advance 
sale of tickets and the great coopera-
tion that has been rendered by all 
assures the success of this silver jubi-
lee celebration. 

-O-
SERVERS' PICNIC 

Because they have served faithfully 
at mass for the year, the mass serv-
ers of St. Lawrence's church were the 
guests of Father Oman, at a picnic 
treat yesterday at Brookside Park. 

The boys had such a joyous time 
and Father Oman was such a good 
sport, that the boys arc already an-
ticipating the event for next year. 

Father Scholer and Father Franko 
also attended the affair, and as-
sisted in the good time. 

o 
NO HOST, NO PARTY 

Right now the girls of the Laf f -o -
Lots Club are busy plotting a suit-
able p u n i s h m c n t for Miss Mary 
Prince who tip-toed to New York 
within the last two weeks. 

Miss Prince you know, was to have 
entertained the club members last 
Friday, but she never got back. 

The girls waited and waited for the 

Postal Card Gives Wrong 
Impression 

Mr. Marian Mihaljevich, enroute 
to Roanoke, Va„ to pick up his 
wife, vacationing there, couldn't 
make the entire trip in one day, so 
he stopped at Frederick, Md. 

While there he thoughtfully sent 
this office a card. In part, it said: 
"Tonight I am stopping here." 
Turning the card over, we find a 
picture of the Francis Scott Key 
Hotel and the grave and monu-
ment of Francis Scott Key, of 
Star Spangled Banner fame. 

Now we are wondering just 
where he is stopping for the night, 
at the hotel, or will he do his 
sleeping like Charlie Chaplin, on 
the monument? We'll have to ask 
him about that when he returns. 

COMMON MAYAPPLE 
ONCE WORSHIPPED 

BY SUPERSTITIOUS 

By LODI MANDEL, PH. C. 
A very interesting folk-lore is the 

one connected with mandrake, or 
common mayapple. It is the familiar 
plant first noticed when strolling 
through the woods in early spring. 

People years ago carved the rool 
of the plant to resemble little men 
and women. They then sunk grass 
into the head part, and buried these 
in moist ground until filaments grew 
which resembled hair. People then 
w o r s h i p p e d these figures, dressed 
them richly, gave them their share of 
every meal and bathed them in wine 
on Saturday. It was thought by them 
that it would make the poor rich, 
healed all sickness, or made their 
owner fortunate in love. 

These images made from the root 
were very expensive. They claimed it 
grew under the gallows of a victim 
of a judicial murder, and could be 
dug only at great risk of life. In 
gathering it the ears of the diggei 
had to be closed with wax, as they 
imagined they could hear the shreiks 
of the dying mandrake. One end of 
the rope was tied to the root and the 
other to a black dog who perished in 
pulling it out. As an added precau-
tion the digger had to blow a horn. 

Today mandrake is listed as one o f 

our most useful drugs. 

DEPORTATION LAWS 
COME UNDER MORE 

FIRE, SAYS WRITER 

wandering hostess to arrive and final-
ly in their chagrin, they travelled to 
Mentor Beach and danced themselves 
into revenge. 

But really now, the girls should not 
strike until Miss Prince completes her 
"perfect alibi." 

D O W N , BUT NOT O U T 
By JOE ROSA 

Buffalo, S. D., is a typical western 
town with it's one street, general 
store, blind pig and sheriff's office. 
That's the order in which they arc 
gnerally visited. Situated as it is, 
on the edge of the sheep country, it 
often plays host to sheephcrdcrs who. 
I wish to say, arc very, very queer 
People. 

It was Saturday night, the end of 
the month and payday. The usual 
Sat eve crowd was augmented by 
cowpunchcrs and ranch hands from 
neighboring ranches. Coming out of 
the hills were two herders loaded 
down with two manth's wages and a 
yen to see the bright lights. Maybe 
they're all a little mad, but there's a 
method to their madness. 

Going straight to the general store 
they p u r c h a s e d -whatever supplies 
they needed, paying for them and 
leaving them in care of the proprie-
tor. Back on the street they made a 
bee line for the opposite end of town 
Where they disappeared into a soft 
drink emporium. Several hours later 
they emerged arm in arm, drunkei 
then $700. 

Whooping and hollering like iorty 
Apaches they weaved clown the street 
frequently p u n c t u a t i n g their yell? 
with shots from their six shooters. 
And, believe me, boys and girls, there 
was no one to say them nay; ycwrs 
truly having sought shelter with the 
'est of the crowd. Arriving at the 
end of town they quietly subsided 
against a building and promptly fell 
asleep. 

Next morning they paid their fines 
°f $9 each ($5 for drukennes and $4 
for trundling same drunkenness to 
the jailhouse), and departed quietly; 
back to another month of isolation 
and the cacophonous blating of their 
charges. 

All you readers of literature dealing 
Wth the West (where men are men 
ajid worneu are glad of it) havts, uo 

doubt, come across the expression, 
"doggie calf" and perhaps wondered 
just what it meant. Lend an eye 
and you shall read a sad, sad talc, 
indeed. 

Once upon a time there was a fail 
yountr Maiden Cow who was wooed 
arid won. By whom? Shame on you 
for asking and you ought to know, 
you dull peehee, because where have 
you been all your life anyhow? But 
she was not wooed and won just like 
that. Dear me, no. Being a female 
she was very coy, leading her lover a 
merry chase and in general working 
him into such a state that he was no 
longer responsible for his actions. Fe 
males have a way of doing that. 

So they were married and life be-
came one green pasture after another 
becausc that all happened before 
Hoover and farm relief. Tempus 
fugited as it has a habit of , doing 
and in due time they were rewarded 
with an offspring. Was Papa cow 
happy? He was. Until he was in-
formed that it was a little cowlct 
You see, boys and girls, he was very, 
vcrv disappointed because he had been 
expecting a little bull-ct all tills time 
and you will .have . to admit that. it 
really is disappointing to be disap-
pointed-

In his sorrow, Papa pow took tq 
loco weed and eventually ran off with 
a white face byssy who was no good 
nohow. So much for papa cow. 

Mama cow was very much ashamed 
by Papa Cow's carrying on and grew 
more and more morbid. Brooding al-
ways, seldom eating. She wasted away 
until she was just a shadow of hei 
former self. Shunned by society, an 
outcast, the fair young Maiden Cow 
of a year before was now a withered 
old hag. Unable to bear her shame 
and sorrow any longer she set out 
one morning. With unseeing eyes 
staring straight ahead, she walked 
out over the lonesome prairie, grow-
ing smaller and smaller until the 

sagebrush swallowed her. 
Now what? The poor little orphan 

cowlct ran 'round and 'round crying 
pitcously for his Mama until a tender 
hearted cow Waddie took the poor 
little tyke to the ranch house. 

There, boys and girls, you have 
your "doggie calf." And if you ever 
had to, feed one you've probably called 
him everything but a "pore little 
thing." 

Note 'to Girl's Club: Are you in 
need of funds? Are you tired of the 

i usual dances, socials and wieners 
roast? You are? What's the matter 

j with a cakewalk? It's a lot of fun, 
expenses arc nil, profits 100% and 
everybody knows what it's all about. 
Well, maybe everybody doesn't, but if 
anyone is inteersted this writer would 

^be glad to send all particulars, gratis. 

Now that the "Voice from the 
Stands" has been hushed to a hoarse 
whisper, we hope that it is per-
manently gagged. "Ed Says" is quite 
an improvement. Rather swellish, we 
would say. Also a capooplc hip, hip. 
Hurray for a four-sheet rag. Come 
on folks, get in line! 

Gentle Reader: As you read this 
your humble servant is again able to 

t enjoy lile in its milder forms. Which 
! also means that he shall be relegated 
back to the ranks of a common re-
porter unless something is done about 
it in a hUrry. 

If you've enjoyed this nonsense and 
maybe got a laugh out of it you 
might drop a line to Sir Boss and 
tell him about it. In his big hearted-
ness. and with, sufficient incentive he 
might permit this thing to go on, in-

i tcrposed, of course, with occasional 
news items. 

Help, please, and thank you! 

Al'terthaught: And if you don't liki« 
my peaches, don't shake my tree. 

By CHARLES P. STEWART 
WASHINGTON, D. C.—Considering 

how fast the government is deporting 
aliens at present (18,142 of them were 
shipped abroad during the year ended 
June 30, with the machinery geared 
to a still swifter clip for the current 
12 months perhaps it is not surpris-
ing that the labor department's im-
migration bureau, which handles the 
job, should make a certain number of 
mistakes. 

Indeed, Assistant Secretary of La-
bor W. W. Husband, especially in 
charge of the department's deporta-
tion activities, nonchalantly admits 
that accident such as befell Miss Ann 
Burlac (who though born under the 
Stars and Stripes and a fullfledged 
citizen of the United States, was ar-
rested as an illegally entered foreign-
er, held for several days pending ar-
rangements to banish her to Poland, 
and only escaped actually being sent 
thither through the intervention of 
the American Civil Liberties Union) 
"are likely to happen any time." 

However, the question is beginning 
to be seriously raised if, even in the 
interest of a deportation campaign of 
almost World War proportions errors 
of this sort ought to be tolerated 
For example Ex-Attorney General 
George W. Wickersham (who certain-
ly can hardly be regarded as a "red") 
recently summed them up, it will be 
recalled, as amounting to downright 
"maladministration." 

1= * <l 
THE TRUTH is that "a mania of 

deportation" (as Secretary of Labor 
William N. Doak's policy toward f or -
eigners in this country is described by-
Samuel Dickstein, ranking minority 
member of the house of representa-
tives committee on immigration) is 
very difficult to overdo. 

Foreigners have no votes. 
Those of the immigrant class, more 

often than not, are without influen-
tial friends and practically without 
money. Almost invariably they are 
ignorant of their legal rights and 
generally they are imperfect or not at 
all acquainted with the English lan-
guage. 

Particularly in periods of depres-
sion, public sentiment favors getting 
rid of them if possible. 

Only the most outrageous abuses of 
authority in connection with a de-
portation crusade are calculated to 
start a reaction against it. Neverthe-
less, this is what Secretary Doak's 
program at last shows signs of having 
begun to accomplish by what Ex-At -
terncy General Wickersham terms its 
"disregard for the fundamental rights 
of all persons including even aliens, 
secured by the constitution." 

it * 

THE ULTRA-CONSERVATIVE ex-
attorney general's language is strong-
er, in fact than the conclusions which 
any lay critic is yet justified in draw-
ing from superficial observation of 
the department's methods. 

As chairman of President Hoover's 
commission on law observance and 
enforcement, the former justice de-
partment head has had access, to be 
sure, to records which are not readily 
available to unofficial investigators 
and naturally is in a position to ex-
press himself with authority. 

O 
WEDDING BELLES 

Two Slovenian couples were mar-
ried at St. Lawrence's church this 
week. 

On Monday, at a solemn high nup-
tial mass Miss Elizabeth Jordan be-
came the bride of Mr. Frank Kosak, 
3559 E. 81st St., and an Wednesday, 
Miss Christine Sajevcc, E. 80th St., 
and Aetna Ave., was wedded to Mr. 
Joseph Viderich of East Cleveland. 

The Rev. Oman officiated at both 
marriages. 

O 
REPRESENTATIVE 

Miss Rose Jalovec, 1361 Giddings 
Rd., has been appointed by the Sec-
ond Workers' Institute as chairman 
to represent them at the fall confer-
ence of the YWCA Industrial Depart-
ment. 

She recently returned from a two-
week stay at Andrew's Institute in 
Willoughby, O., where she studied the 
economic and industrial conditions of 
the world in preparation for her work 
at the conference. 

— O 
LENCE-KINKOF WED 

The Rev. Joseph Tiatun of St. 
Mary's church celebrated a solemn 
nuptial mass for Miss Josephine 
Lence, Sylvia Ave., and Mr. William 
Kinkof, Shaker Heights, yesterday. 

The ceremony was witnessed by Mr. 
and Mrs. Martin Vinsek, brother-in-
law and sister of the bride, Little An-
nabelle Vinsek, niece, was, was flower 
girl. 

BAD NEWS 

Editor Has Hard Time Get-
ting Out Paper 

Once each year and just about this 
time, ye editor has a bad case of 
heebie jeebies, jumps and a nerv-
ous breakdown—all f rom overwork. 

Reason? A n t o n i a "Cinderella 
Jane" Kurent, society editor, goes 
on a vacation, leaving the boss with 
a lot of unwritten weddings and 
other social events on his hands. 

This year Miss Kurent is spend-
ing her vacation at the home of 
Miss Loretta Mersy, college chum, 
in Mentor, O. And while she's en-
joying herself, the editor takes to 
cutting paper dolls. 

MADISON STILL 
ATTRACTS MANY 

CLEVELANDERS 
By O. I. MNOZY 

MADISON, O — H o w d y, readers! 
Still out in the sticks. Ran out of 
berry patches to clean out so I am 
picking bits of news here and there. 
Here are some of them. 

The Misses Frances Bogovic and 
Rose Prijatelj and Mr. August Pri ja-
tel are spending a week at Mavko's 
farm on Middle Ridge Rd. They re-
port they are having a good time and 
send greetings to all their friends. 

Saving on post cards, as it were. 
The same place was the scene of 

large gathering last Sunday. The 
group included the Gornik, Kremzar 
and Lozar families. 

Ken Williams, locally known as 
Frank He Jr., dropped in last Sunday 
to report that Valentine Turk isn't 
the only one who has lost a partner. 
He is bereaving the loss of his sing-
ing teammate, Dorothy. 

That's Miss Olga Bezjak, in case 
you don't happen to know. 

Frank Jager stopped over the week-
end to say hello and goodbye. He 
is on his way to Buffalo and Roches-
ter, N. Y., for a three-weeks business 
trip. 

That's what I call a real business 
to be in. (Though we aren't doing so 
bhdly, ourselves).— 

Met Dr. William J. Lausche, den-
tistry's gift to golfing, and Mr. Wil -
liam Vidmar, sea going lawyer, at 
Geneva-on-the-Lake. 

They're staying at Maple Manor 
Inn—just by way of giving the girls 
a break. 

Last Sunday the celebrant at the 
mass here was none other than the 
Rev. M. J. Jager, assistant at St. 
Vitus' church. He is vacationing at 
Debevec's in South Madison. 

Frank Surtz, Orel prexy, headed a 
large group of young people to a 
wiener roast at Debevec's last Satur-
day evening. 

And must we add that they had a 
good time? 

Pauline Celesnik also was a guest 
there last week. 

And just in the manner of being 
stumped, we wonder what draws Tony 
Mervar to Strojin's farm every week-
end? 

W h o knows the answer? 
Pound at Mavko's: A lady's wrist-

watch. Owner can have same by 
identifying it. 

Geneva-on-the-Lake is as lively as 
ever- Freddie Carlone's and Doc Pex-
ton's orchs help keep it so. 

Frank Zellc is vacationing at No-
ivak's in South Madison. 

He's doing well, thank you. 
And lest ,we forget, Mrs. Bogovic 

and baby Dolores are whiling away & 
few days at Mavko's. 

SUIT OF CLOTHES 
ONE OF PRIZES AT 

ANNUAL MASK BALL 
Do you know that at the Commun-

ity Welfare Club, charity ball, Oct. 
24, at Slovenian National Home you 
can win a wonderful door prize, by 
just depositing, the night of the 
dance, the stub of your admission 
ticket? Admission will be $1 and as 
you already know, it will be a grand 
masquerade, and that the Slovenian 
Radio Club 10-piece augmented or-
chestra will play under the direction 
of Dr. William J. Lausche from 9 p. 
m. to 2 a. m. 

We wonder if any of the reader? 
ever tried to interview Nat. Richman 
of Richman Bros. Co. W e liacl infor-
mation from very reliable sources 
that Mr. Richman is a bachelor of a 
very cheerful nature. Immediately 
all the ladies on the committee vol-
unteered to call on Mr. Richman to 
seek a prize for the charity ball. 
After much discussion, drawing straws 
etc. the honor fell upon the president, 
Mrs. Frank H. Mervar, the entertain-
ment chairman. Mrs. Joseph Dem-
shar and the welfare chairman, Mrs. 
Mary Makovec. 

At once—(sour grapes) here and 
their whispers—"they'll never see Mr. 
Richman" — "He has a secretary as 
stanch as on oak" — "Never get past, 
'Miss Anna" who is the encyclopedia 
of the Richman Bros. Co." etc. etc. 
The three brave ones were not to be 
discouraged. Entering the cool and 
spacious office of the Richman Bros, 
factory one balmy afternoon, the trio 
approached, rather sheepishly, the 
desk where two pretty girls were busy. 
To the left in the lobby they noticed 
comportably seated, a business lik» 
lady conversing with a gentleman. 

One of the girls at the desk in-
quired as to their wishes. Expressing 
their desires to see Mi-. Richman, f o r -
ward came the efficient character that 
they eyed upon entering. "Mr. Rich-
man is at a meeting," she replied, 
"can I be of any assistance?" 

Of course, they gladly explained 
that Mr. Richman gave them $15 to-
ward their Christmas baskets last 
year, and that they hoped to get a 
suit as a prize for their charity ball. 
She assured them that she would 
phone them just as soon as she had 
presented the matter to Mr. R ich -
man. (By this time they gathered 
that she was 'Miss Anna.") 

They departed more or less in 
doubt as to results, and moreover the 
failure of the anticipated personal in-
terview. The sign in the corridor, 
"No Help Wanted," seemed to hiss 
aloud "Ha, ha!—we told you so," as 
they walked out about five minutes 
after they entered. 

Arriving home therci was a phone 
call: "Y.es, Mrs. Mervar, Mr. Rich-
man will be glad to give the commun-
ity Welfare Club a suit as a prize fox 
their charity ball." 

So don't miss the charity ball -as 
you may win a suit or one of thn 
other valuable door prizes. 

—COMMITTEE. 

Department 
of Oh Veah 

-0-
AFTER MUSKIES 

Tex and Andy, two of the niain-
stays of the Ty-Tex Club leave t o -
night for Rice Lake on an Indian 
reservation 150 miles north of Toron-
to, Canada. 

The lads, who are making the trip 
by machine, arc out after the fighting, 
muskies and should luck favor them 
they promise the staff of the Ameri-
can Home Junior one. 

They will be gone two weeks, re,-
turning just in time for the club 
dance. 

If you can get rid of unemploy-
ment the situation will adjust i t -
self. - -Harvey S. Firestone. 

New, Harvey, don't you go think-
ing so much, you'll be having a 
break-down. 

I have convassed the principal 
industries and find n o movement 
to reduce the rates of wages. 
—Secretary Robert F. Lamont. . 

They don't bother about the rates, 
Robert, old boy. They just cut dowu 
the wages and let the rest go. 

I apologize to my public for 
allowing this business depression 
to continue so long. 

—Bruce Barton. 
'Salright, Mr. Barton. So do we I 

The educational influence of 
motion pictures has eliminated 
the "hick" type from small town 
life. —Will Hayes. 

But they're stU selling gold bricks 
in New York, Will. How come? 

If the American people get the 
truth about prohibition they Will 
never give it up. 

—Alonzo E. Wilson. 
Give what up? The truth? 

Agriculture is better off than 
any other American industry. 

—Alexander Legge. 
Even if true, Alex, it's nothing to 

brag about. 

I am not interested in money. 
—Henry Ford. 

And still you're collccting interest 
on ycurs, ch Henry? 

I would rather raise hell than 
vegetables. 

—Eleanor Patterson. 
What's the diffcrencc? 

Vanderbilt is suffering from a 
mania for publicity. 

—Peter Arno. 
Don't believe any one has ac-

cuscd you of being backward yourself. 

It is easy to stand hard times, 
because that's the only thing you 
can do. 

—George Horace Lorimer. 
Right! Just like letting it rain. 

We are all meditating in the 
business world whether there will 
be any fittest when tlie survival 
comes. 

—Thomas L. Chadboume. 
In other words, will there be any-

body or anything left to enjoy the 
«oocl tiirtes, when and if they conic? 
Right? 

O 
VISITOR 

Another visitor here in Cleveland is 
attorney J. B. Zaversck of Phoenix. 
Ariz. The visitor is stoppiiig at the 
home of his father, Mr. Frank Zaver -
sek, 1377 E. 39th St. 

Zaversek, who has been practicing 
law in Arizona for the past five years, 
lately passed the bar examination for 
California with high honors. 

He plans several weeks in Cleveland 
visiting friends and relatives. 

o 
WEEK-END PARTY 

The members of the Jugoslav i Slo-
vene) Club are asked tp keep Satur-
dayn and Sunday, Aug. 29 aiid 
30, open for the club week-end parly, 
at a cottage in Will-o-Bee. 

Further information about the two-
day program will be printed later. 

WATCHING ST. MARY'S GROW 
By GENERAL NEWS 

GUILD HAS PARTY 
St. Christine's church will usher in 

tlie fall season with its premier card 
party and dance, on Thursday, Sept 
3, 1931. 

The social will be sponsored under 
the auspices of the officers of the 
St. Christine Guild. Music will be 
furnished by the popular Arcadian 
Melody Pilots. 

O— 
TY-TEX DANCE 

Still flushed with the success of 
their first dance two weeks ago, the 
Ty-Tex boys are busy working on 
their next social, another dance at 
Spclko's farm on Aug. 20. 

Arrangements will be tlie same as 
those for their last frolic. Free lunch, 
Eddie Slmnis and his orchestra and 
dancing till early lu the morning. 

Whenever a national holiday is be-
ing observed, a hero is being honored, 
or an anniversary of some great oc -
casion or another is being celebrated, 
it is customary (possibly due to curi-
osity) to take one of the volumes of 
the great masterpiece of adventure 
tiles—time, and recall the history and 
importance attached to that special 
occasion. 

Sunday, St. Mary's church, the Slo-
venian parish in Collinwood, will 
celebrate its silver anniversary. For 
25 years Jt 'has faithfully rendered its 
services to the Slovenian community 
in which it lias thrived. During this 
time it has become endeared to the 
hearts of all who reside in the vicin-
ity. 

St. Mary's of the Assumption Parish 
was founded in the autumn of 1905, 
by the Rev. Marko Pakiz and a group 
of pioneer Slovenian settlers of Col-
linwood, who were eager for a parish 
and church of their own. Prior to 
tills a majority attended either St. 
Vitus' or St. Joseph's churches, while 
others were beginning to completely 
forget their religious duties. During 
tlie period of many months, while 
funds were being solicited and tlie 
b u i l d i n g itself was being erected, 
services were held in the hall of the 
Slclncr building, bonier ol' Aspinwall 
and E. 153d St., which was made 
available until the new edifice was 
completed in the fall of 1900. 

The newly founded parish was 
slowly progressing under the leader-
ship of Father Pakiz when he was 
transferee! to become pastor of a par-
ish In West Allis, a suburb of Mil-
waukee, Wis. The Rev. Pakiž re-
mained at this parish until his death, 
just a few months ago. 

The Rev. Andrew Smrekar, then 
assistant at SS. Cyril 1 and Methodius, 
Lorain O., came to the Collinwood 
parish as its new rector. The Rev. 
Father Smrekar was a worthy succes-
sor to the founder ol the parish, for 
he was beloved by all lit« parishioners 
and under his guidanceship tlie young, 

parish progressed steadily. The Rev. 
Smrekar, on becoming pastor of St. 
Mary's recalled the first and most 
sorrowful incident iii the history of 
the young parish, the Collinwood fire 
of 1908, in which fire many of the 
p a r i s h i o n e r s lost their sons and 
daughters. He realized the need of a 
school where the parishioners Could 
send their children to be educated in 
the proper way and immediately set 
out io transform an available vacant 
room and the basement halls into 
classrooms. This was the beginning 
of the present St. Mary's school. On 
Sept. 9, 1913, the Andrew Smrekar 
passed away at the age of 45, greatly 
mourned by all members of his par-
ish. 

The Rev. • Paul Hribar, who became 
the third pastor of the parish, was a 
young, and very energetic priest. Fa-
ther Paul, a nephew of the present 
pastor, the Rev. Vitus Hribar, came 
to America as a student, entered the 
priesthood and prior to becoming pas-
tor at St. Mary's, served as assist-
ant at Youngstown, O., and later at 
St. Joseph's, here in Collinwood. Un-
der the guidanceship of this young 
priest, who was not only a belove'J 
pastor and friend but a real co-work -
cr and laborer in every respect, the 
parish progressed rapidly. On one 
occasion when the need of a more 
spacious school came, the Rev. Paul 
Hribar himself sought out his parish-
oners to build it. Working evenings 
during one month of the summer of 
1917, all laboring alike, pastor as; well 
as parishioners, they erected the frame 
building which provided additional 
schoolroom space. It was but several 
months later that news came telling 
of the death of the Rev. Paul Hribar 
and his sister Anna, killed instantly 
on Oct. 18, 1917 by a fast passenger 
train, when it struck the automobile 
in which they were riding, at the 
Reclicr Ave., crossing of the New 
York Central Railroad. . The Key. 
Paul Hribar and his sister were on 
their way to give final instructions to 

a class of confirmation students when 
death overtook them. The death of 
their beloved pastor and his sister 
came as a sad blow to the parishion-
ers to whom he had become endeared. 

On Oct. 23, 1917, the Rev. Joseph 
Škur, then assistant pastor at SS. 
Cyril and Methodius, Lorain, O., came 
to St. Mary's to succeed the deceased 
Rev. Paul Hribar as pastor. While 
pastor of the Slovenian parish in 
Collinwood, he bought the land ad-
jacent to the parish home .as a site 
for a new church. In October, 1922 
he was transfered to his present pas-
torate in Pittsburgh, Pa. 

The present, the Rev. Vitus Hribar 
came to St, Mary's on Nov. 17, 1922, 
f rom his pastorate in Barberton, O. 
The parish continued to make prog-
ress under its newest head and soon 
plans were being drawn for the erec-
tion of a new school, a new parish 
home and the e x t e n s i o n of the 
church. Just prior to the completion 
of the plans for building in 1927. the 
Rev. Vitus Hribar journeyed to Jugo-
slavia where he visited his home. 
The work of carryiiig on the building 
program was Jcft to the Rev. Milan 
Slaje, assistant pastor, and lie did a. 
very remarkable job of it. 

In 1928, tlie 22d anniversary saw 
tlie dedication and opening of a, new 
fireproof school, a new parish home 
and a renovated and enlarged church. 

Now in 1931, the silver jubilee a n -
niversary will see the church which 
began as an infant without a home, 
playing the role of a strong, progres-
sive community parish. Its new build-
ings stand as a tribute to the pion-
eers who labored and gave that it 
inight live. As an Infant it overcame 
many perils to s u c c e e d and now, 
Stronger than ever, it can look back 
and its past achievement and seo 
them in return reflect the great glory 
iiwalting its pastor and its parislion-
ers who are ever working in the in -
terests of God and tlie Slovenian peo -
ple. 



t koVACIC 

COURTESY CATHOLIC BULLETIN 

Here they are! Those smiling 
champions of the K. of C. indoor 
league. And at the right is evi-
dence of their championship, 
Vincent Moraghan, chairman of 
the K. of C. Parochial School 
League is presenting the cup to 
the Rev. A. A. Andrey, mentor of 
the St. Vitus team. 

The team, reading from left to 
ri'iht: Joseph Brodnik, mascot; 
Bernard Schultz, p; Charles Bar-
tcl, cf; Lewis German, rf; Emil 
Zadnik, c; Rev. Andrey, coach; 
Mike Muhich, 3b; Joseph Marin-
ich, ss; Albert Golobic, If; Stan-
ley Rogel, If; Joseph Bolis, 2b; 
Louis Godcc, lb; Frank Koncan, 

FRIEDL SPORTS 
CINCH MADISON 

LEAGUE TITLE 
O F T B A L L 
'CHEDULE 

By edging the Mihelcic Grocers last 
Wednesday the Friedl Sports were as-
sured cf the East Madison Home 
League title. The final score was 3 
to 2. with Bonda and A1 Friedl the 
winning pitchers and Iggy Jeraj thp 
"ictim of an eight-hit attack. 

The Grocermen drew first blood, 
scoring both of their runs in the sec-
ond on F. Brancel's homer , and Roc-
co's single, the latter scoring on a 
wild heave. 

It was tied by the champions in the 
fifth on a double and single coupled 
with some poor fielding on the los-
ers' part. 

Paul opened the sixth with a triple 
and crossed the plate on Schmidt's 
fly to left field, giving the Friedl'? 
the winning run. 

Bonda and Paul each contributed 
two hits, while the Mihelcic's four 
hits were well distributed. 

The Sports are to be given sweat-
ers for their championship efforts. 

The Clairwoods dropped out of the 
league after two games so the re-
maining tilts on their schedule werp 
forfeited. 

The next round in the A division of 
the Inter-Lodge League is the last of 
the current season. After the com-
pletion of this round tli« second and 
third place teams in the standings 
meet in a one-game battle for the 
privilege of playing the first place 
team for the title. 

The Comrades and the SYMC are 
booked for two games for the week of 
Aug. 16. The former face the Loyal-
ites on Monday and the Young Men 
on Friday, while the latter tackles the 
George Washington Tree Choppers on 
Tuesday for thq other end of their 
double-header. 

Wednesday e v e n i n g's attraction, 
which pits the Pioneers against the 
Crels, should be quite a melee and we 
expect to see the fur fly when they 
tangle. 

The Boosters and Betsy Ross , must 
start their game , promptly at 9 a. m. 
on Sunday in order to permit the 
Clairwoods and Progressives to finish 
their late game. Complete, schedule 

Sunday, Aug. 1G 
Boosters vs. Betsy Ross, Gordon No 

6, at 9 a. m. 
Clairwoods vs. Progressives, Gordon 

No. 6, at 10:30 a. m. / 
Monday, Aug. 17 

Comrades vs. Loyalites, White City, 
at 6:30 p. m. 

Tuesday, Aug. 18 
George Washington vs. SYMC, Gor-

don Nc. 7, at 6:30 p. m. 
Wednesday, Aug. 19 

Orels vs. Pioneers, Gordon No. C. 
at 6:30 p. m. 

Friday, Aug. 21 
Comrades vs. SYMC, Gordon No. 6. 

at 6:30 p. m. 

STANDINGS 
Team G. W. L. Pet. 

Friedl Sports 6 5 1 .833 
George Washingtons.. 6 4 2 ,661 
23d Ward Democrats 5 3 2 .600 
S. Y. M. C 5 3 2 .600 
Mihelcic Grocers 5 2 3 .400 
Nick's Billiards 5 2 3 .400 
Clairwoods 6 0 6 .00n 

George Wash. 4, 23d Ward »ems 2 
Last Tuesday the George Washing-

tons upset the 23d Ward Democrats 
by a 4 to 2 score, to put the Politi-
cians out of the - title running, as 
their record now shows two defeats. 

Frank "Pugs" Opalek hurled his 
team to their third victory, while 
Frock Radel was charged with the 
defeat. 

Mike Smigel, Democrat backstop, 
poled out a homer in the first inning. 
Nc one was on base. 

R. H. E 
Geo. Wash 0 1 0 0 2 1 00 *—4 7 1 
Democrats 10 0 10 0 0 0 0—2 5 2 

Bateries—F. Opalek and Brezovar; 
Radel and Smigel. 

Mihclcie Grocers 4, Geo. Wash. 1 
The Mihelcic Grocers pulled a sur-

prise and gave the George Washing-
tons their second defeat of the East 
Madison Home League season last 
Friday evening. The final score was 
4 to 1. 

The Grocerymen did all their tal-
lying in the fifth frame when Rocco 

INTER-LODGE PICNIC 
Sunday, Aug. 23, will see the Inter-

Lodge picnickers holding sway at Spel-
ko's farm in their annual frolic. There 
•will be dancing until 9 p. m., with the 
Trinlco Duo furnishing the music. 

The afternoon's highlight will be the 
bowling match between the George 
Washingtons and Spartans, traditional 
rivals of the hardwood slides, 

Joe Jaklich, John Tanko, Gingy Ka-
stelic, Jack Zaverl, T. Kuhel, T. Ora-
zem, F. Marinko, J. Badovinac and A. 
Perdar) are requested by the chairman 
of the Inter-Lodge picnic committee to 
be present at a meeting next Friday, 
Aug- 14. It will be at the Bathhouse 
at 8:15 p. m. 

A U G U S T 
SALE 

CUT RATE 
BEAUTY SHOP Means 

reduced 
prices 
on all 
Men's and 
Children's 
Wear 
in our 
store— 
First-Class 
Goods. 

Finger wave any style 35c 
Marcel 25c, Saturdays 35c. 

Manicuring 35c 
Arching 30c. 

Permanent waves §3.00 
and §5.00 complete. 

Tonight is the night! The Nick's 
Billiards are scheduled to face their 
keen rivals, the SYMC, in their final 
appearance in the East Madison 
Home League. 

Bad blood between the two has 
ben brewing ever since the opening 
cf the campaign and each side is 
confident of winning. "Laffy" Mila-
vec, Billiard manager, tells us that 
Wall Street is betting 4 to 1 on the 
Nicks, and further states they won't 
answer the call for the seventh. Well, 
the game is scheduled for 6:30 p. m. 
at the playground apd ought to prove 
quite interesting. 

Monday night the Mihelcic Grocers 
and the 23d Ward Democrats put on 
the finale and cap the playground 
season. 

Neither of these games effect the 
final standings as the Friedl Sports 
have already cinched the playground 
title and sweaters by winning five 
games, while dropping one. 

Yurkovich, lb 3 0 0 7 0 0 
Beljan, 3b 3 0 0 0 0 0 
Makovic, p 3 0 0 0 2 0 

Totals ....29 0 4 24 4 0 
Loyalites ' A. R. H. O. A. E. 

Murphy, If 3 0 0 1 0 0 
J. Kuhel, lb 3 0 0 3 0 1 
J. Grzzybowski, 3b 3 0 1 0 1 0 
M. Sodja, p 2 0 0 0 0 0 
F. Kuhel, 2b 3 0 0 1 3 0 
H. Grzybowski, c 3 0 0 16 0 0 
L. Sodja, rf 3 0 0 1 0 0 
Centina, ss 3 0 0 1 0 0 
Yarlcewitz, cf 2 0 0 1 0 0 

Totals 25 0 1 24 4 1 
Game called at the end of the 

eighth inning on account of darkness. 
Three-base hit—Spretnak. Base on 

balls—Off Makovic 1, off Sodja 1. 
Struck out—By Makovic 12, by Sodja 
16. Wild pitch—Sodja. Umpire— J. 
Lickert. Scorer—Joey Brodnik. 

Clairwoods 9, Boosters 6 
It took the Clairwoods ten innings 

to give the Collinwood Boosters their 
first defeat in the B loop last Sun-
day. They did it up brown, however, 
scoring no less than four runs in the 
fatal tenth to win, 9 to 6. 

Gulic of the Boosters knotted 
things in the ninth and kept his team 
in the running—for another inning, 
at least—when he crashed out a 
homer to tie it at 5 all and force 

GREETINGS CARDS FOR 
ALL OCCASIONS 

Birthday Acknowledgements 
Convalescent Sympathy 
Friendship Conunitulations 
Party Cards Wedding 
Gift Cards Anniversary 

Scatter Sunshine With 
NOVAKS CARDS 

corner E. 62d St. and St. Clair Ave 

Our Permanents guaran-
tee to satisfy you; can't 
beat this wave, regardless 
what you pay. Work done 
by an expert operator. 

Open anytime for ap-
pointments. 

the game into extra inning. 
In their half of the tenth the 

Clairwoods were aided in their win-
ning spree by Augi Kogoy's homer 
with one man on. 

No less than four home runs fea-
tured the game, Miklaus and Opalek 
getting the other two circuit clouts. 
Hrovat was the only hitsmith to gar-
ner more; than one safe blow, getting 
two singles out of five trips to the 
plate. 

Clairwoods A. R. H. O. A. E. 
strainlc, cf-c 3 1 0 * 6 0 0 
Klcpcc, 3b 4 1 0 2 1 0 
J. Zupančič, 2b 3 1 1 1 2 1 
Kogoy, lb 5 1 1 13 0 0 
Novak, c-rs 4 1 0 3 0 0 
Hrovat, If 5 1 2 2 0 1 
L. Zust, rs-p 3 0 0 0 6 0 
Miklaus, rf 3 1 1 1 0 0 
E. Zupančič, ss 5 1 1 0 2 0 
Opaskar, p-cf 4 1 1 2 0 1 , 

Totals 39 9 7 30 11 3 
Coll. Boosters A. k H. O. A. E. 

Carrish, ss 4 2 1 1 1 0 
Velkovar, 3b 3 1 1 1 4 1 
Waland, rf-2b 5 0 1 2 0 0" 
Nagy, If 2 0 0 2 0 0 
Koren, rs 5 1 0 0 0 1 
Krall, cf 5 1 1 1 0 0 
Gulic, p-rf 3 1 1 1 1 1 
Lckar, c 3 0 0 14 2 2 
Yarkos, lb 1 4 0 1 3 0 0, 
Kozleucar, 2b 3 0 0 3 0 0: 
"Launch, rf-p 1 0 0 0 0 0 

Totals 38 6 6 30 8 5 
"Batted for Kozleucar in ninth. 
Clairwoods .. 2 10 1 00 1004—9 7 3 
Boosters 3 1 0 0 0 0 0 0 1 1 — 6 6 5 

Home runs—Miklaus, Opasker, Ko-
goy, Gulic. Stolen bases—Strainic, 
Novak, L. Zust, Velkovar, Nagy, Krall 
Yarkos. Base on balls—Off L. Zust 
7, o: Opasker 1, off Gulic 10. Struck 
out—By L. Zust 2, by Gulic 12. Wild 
pitches—L. Zust, Gulic 3. Umpire— 
Lickert. Scorer Joey Brodnik. 

FRANK 
BELAJ 

$3.00 Off 
the Price! 

Frank Butala 
BEST GRADE SHOES 

for the entire family at reasonable prices 

6408-10 St. Clair Ave. 

Jusl to K.eep 
Our Tailor Htuy 

Everybody in town knows 
that our made to ordep suits 
and overcoats at their reg-
ular prices of $22.50 and up 
are the greatest dollar for 
dollar clothes value in Amer-
ica. Now during the dull 
tailoring period and in order 
to keep our tailors busy, we 
cut $3.00 off our already low 
prices for s u i t s and extra 
pants. It's a bargain offer 
you don't want to miss out 
on. As this sale will last 
Only for 10 days, we urge 
you to come in and make 
your s e l e c t i o n right now. 
Delivery of garments will be 
made at any time you spe-
cify. 

John Močnik 
The Tailor With Style 

TbeCharm of Childhood 
Caught by the c a m e r a , these 
glimpses of your children will be 
treasured through the years. 

Bukovnik Studio 
HEnderson 5013 

6517 St. Clair Ave. 
Tel. HEnderson 3131 

ED S A Y S 

REAL PITCHING 

WHO SAID the new, present day, 
baseball, With its raised yearns, 
would not make any difference in 

the slugging orgies of previous yettrs? 
In scanning the past week's records 
of both the American and National 
leaguers we find one hurler joining 
Cleveland's Wesley Ferrell in the 
ranks of 1931 no-hit pitchers, while 
two other were deprived of this rare 
feat by the mere margin of one hit. 

Bob Burke, Senator twirler, joined 
the ranks of pitching immortals when j 
he turned back the Boston Red Sox 
without a hit last Saturday. 

On the following day Dick Coffman, 
St. Louis moundsman, and Guy Bush, 
Chicago Cubs ace, came through with 
spectacular performance by holding 
their opponents to a lone hit apiece. 

Tough Break 
Bush's fea,t was the better and 

tougher of these one-hit performances 
as he faced the league leading St. 
Louis Cardinals, while Coffman's j 
prey was the Chicago White Sox. 
Besides, the National leaguer was the i 
victim of an unfortunate state of af-
fairs. 

In the initial inning, Watkins, Car-
dinals' second batter, sent a weak rol-
ler to short, which the shortstop fum-
bled and did not make a play. Usual-
ly such a play would be recorded as 
an error, but the official scorekeeper 
allowed; it as a hit, not knowing, of 
course, that the decision would keep 
Bush out of the no-hit Hall of Fame, 

If the same play had occured in 
the latter stages of the game, there is 
no doubt in my mind, but what the 
official would have chalked it up as 
a misplay and permitted Bush to 
reach pitchers' heaven. 

But, as fate would have it, the 
game had just started and no 
thought was given to a no-hitter 
when the play was recorded. After 
it was all over, the change could not 
be made. 

BEGGING 

THE AMERICAN HOME JUNIOR is 
on the market for a donator or 
donators. We are in search of 

some kind hearted merchants who 
will offer prizes to the batting lumin-
aries of both divisions in the Inter-
Lodge League. We hope to be able 
to offer awards for the league batting 
leaders as well as home run leaders. 
Of course, the merchant will receive 
considerable publicity in return fo: 
the donation. 

We were censured when we ac-
cepted the Blepp-Coombs Co.'s dona-
tion of sweaters for the Most Valua-
ble Girl contest last winter. This on 
the grounds that a Slovenian mer-
chant should have been given the 
opportunity of making the awards 
and receiving the ensuing publicity. 

We are therefore appealing to the 
merchants this time. We hope they 
do not disappoint us. Anyone inter-
ested should communicate with this 
department either through the mail« 
or by phone. 

PIONEERS SCORE VICTORY OVER COMRADES 
Eddie Simms K^ayoe* Pat Smith in Fifth *Rotind at AKron 

«1 «L 

8 TO 1 VICTORY 
PUTS PIONEERS 

IN FIRST PLACE 

K. OF C. CHAMPIONS AND THEIR CUP 

By virute of their 8 to 1 rout of 
the Comrades, the Pioneers stand all 
alone in first place, still possessing 
a clean slate. Although touched for 
nine hits, Frankie Makovic was never 
in danger of losing his lead. With 
Max Sodja in the box, the Loyalites 
are going places. In their last battle 
Max held the 'Washington team to 
three hits and copped a 6 to 2 ver-
dict to keep the SNPJ lads in the 
running. 

In the other first division games 
the Orels shut out the SYMC in 
gaining a 4 to 0 decision and the 
Loyalites surprised the Pioneers in a 
postponed game when they held the 
league leaders to a scoreless tie. 

In the only B tilt of the week, the 
Clairwoods bested the Collinwood 

I Boosters, 9 to 6, in a ten-inning bat-
tle to snatch the lead from their 
opponents. The loss was the first onr 
for the Boosters. 

Pioneers 8, Comrades 1 
The Pioneers proved to be better 

than the C o m r a d e s when thej 
drubbed their co-leaders by an 8 to 1 
score. This defeat relegates the latter 
to second in the team standings. 

Frankie Makovic again showed good 
form, fanning 13 of his opponents, 
but he yielded more hits than u'sual, 
giving up nine blows. 

In the meantime the winners were 
collecting 11 hits from the two Eddies, 
Yerse and Zaletel. Yurkovic lead the 
attack with two triples out of twice 
at bat. Habian and Barbie also got 
a pair of hits. 

For the losers, Nick Secolic was the 
big noise, getting three for three, 
while Eddie Fabian, his teammate 
got a brace of singles. 

Pioneers A. R. H. O. A. E. 
Habian, c 4 2 2 14 0 0 
Yurkovic, lb 2 2 2 10 0 0 
Anslow, ss 4 0 1 0 0 0 
Barbie, 2b 3 1 2 2 1 0 
Centinski, rf 2 0 1 0 0 0 
Schauer, rf 2 1 1 0 0 0 
Belicic,, If 1 1 0 0 0 0 
Pavlovic, If 2 0 1 0 0 0 
Mtehan, cf 3 1 0 0 0 0 
Spretnak, rs 4 0 0 0 0 0 
Beljan, 3b 3 0 1 1 1 0 
Makovic, p 4 0 0 0 4 0 

Totals 34 8 11 27 6 0 
Comrades A. R. H. O. A. E. 

Secolic, c.. 3 1 3 12 0 0 
Zalokar, cf 4 0 1 1 0 0 
E. Ytrse, p-2b 4 0 0 1 2 0 
Fabian, lb 4 0 2 5 0 0 
Habian, if 4 0 1 1 0 0 
Laurich, rs 4 0 1 1 0 0 
Novak, 3b 4 0 0 3 4 0 
Krainz, ss 3 0 0 0 1 0 
Smole, rf 2 0 0 0 0 0 
Jarc, rf 1 0 0 0 0 0 
E. Zaletel, p 2 0 1 0 1 0 
Turk, 2b 1 0 0 0 0 0 

Totals 36 1 9 24 8 0 
R. II. E. 

Pioneers 2 0 4 0 1 1 0 0 *—8 11 0 
Comrades 1 0 0 0 0 0 0 0 0—1' 9 0 

Two-base hits—Schauer, Meehan. 
Three-base hitsJYurkovic 2, Baljen. 
Base on balls—Off Makovic 1, off E. 
Yerse 3, off E. Zaletel 5. Struck'out 
—By Makovic 13, by E. Yerse, E. Za-
letel 4. Umpire Lickert. Scorer Ernie 
Novak. 

Loyalites C, George Washingtons 2 
Scoring five times in the opening 

chapter, the Loyalites took it easy 
and bagged a 6 to 2 game from the 
George Washingtons. Max Sodja was 
in unbeatable form and struck out 
16 of the Tree Choppers, permitting 
only three singles throughout the en-
tire fracas. 

He also contributed two hits to the 
offensive end of the battle, sharing 
honors with J. Kuhel in this depart-
ment. 

Loyalites A. R. H. O. A. E. 
Murphy, If 4 0 1 0 0 0 
J. Kuhel, 2b 4 1 2 0 3 0 
J. Brzvbowski, 3b 4 1 1 0 1 0 
M. Sodja, p 4 1 2 0 0 1 
L. Sodja, lb 4 1 1 7 0 1 
F. Kuhel, ss 4 0 0 1 0 0 
H. Grzybowski c 4 1 0 16 0 0 
Centina, cf 3 1 1 0 0 0 
Yarkovich, rf 3 0 0 0 0 0 
Cabala, rs 2 0 0 0 0 0 

Totals 36 6 8 24 4 2 
Geo.' Wash A. R. H. O. A. E. 

Kubilus, c 4 1 0 8 0 0 
Kostelic, 3b 4 0 0 0 0 1 
Skufca, ss 2 0 0 0 4 0 
Scheller, lb 3 0 0 3 0 1 
Brezovar, If 3 0 1 2 0 0 
Marincic, cf 3 0 0 2 Q 0 
Kromar, 2b 3 0 1 2 1 1 
Hočevar, rs 3 0 0 2 0 1 
Opalek, p 1 1 1 0 1 0 
Vessel, rf 3 0 0 0 0 0 

Totals .'. 29 2 3 24 6 4 
R. H. E. 

Loyalites 5 0 1 0 0 0 0 0 — 6 8 2 
Geo. Wash 002 00000—2 3 4 

Game called on account of dark' 
ness.. 

Two-base hits—M. Sodja, Centina. 
Base on balls—Off M. Sodja 3, off 
Opalek 2. Struck out—By M. Sodja 
16, by Opalek 7. Wild pitches—M. 
Sodja 5, Opalek 3. Umpire Olsen 
Scorer—Joey Brodnik. 

Orels 4, SYMC 0 
A 4 to 0 defeat by the Orels pushed 

the SYMC deeper into the cellar, 
with no chance of getting into the 
series 

Iggy Jeraj allowed five hits, two of 
them garnered by "Snag" Tekavec, 
and struck out eight of the SDZ men. 
His mound rival Frank Yerse was 
touched for eight hits while whiffing 
nine of the Orelmen. 

Marinko and Pristov were good for 
two hits apiece. 

NOVAK DROPS FROM 
FIRST IN CLASS A 

BATTING SCRAMBLE 
Last week proved to be a rather 

tough one on leaders and clean slate 
holders. In the A averages the Pion-
eers maintained their perfect record 
—at the expense of the Comrades, 
who were forced to sacrifice theirs, 
sliding into second place. 

In B the Boosters kept at the head 
of the parade, but not so convincing-
ly as the Clairwoods handed them 
them their first defeat and now only 
the difference of one tied game on 
the part of the SDZ nine separates 
the two teams. 

In the batting leaders of Class A, 
we find Novak out' of first place for 
*;he first time since the opening of 
the division. Replacing him is Pavlo-
vic, who up to this week was marking 
time in second place. 

In the B division, however, the 
leaders m a i n t a i n e d their places, 
though Klopec's average dropped 
some 200 points. Wick and Nagy are 
still clcse behind. 

Standing A Division 
Team G. W. L. T. Pet, 

Pioneers 5 4 0 1 1.000 
Comrades 5 4 1 0 .800 
Orels .'. 5 3 2 0 .600 
Loyalites 5 2 2 1 .500 
Geo. Wash 5 1 4 0 .200 
S. Y. M. C 5 0 5 0 .000 

Standing B Division 
Team G. W. L. T. Pet. 

Coll. Boosters 5 4 1 0 .800 
Clairwoods..,....,. 5 3 1 1 .667 
Betsy Ross 4 1 2 1 .333 
Progressives 4 0 4 0 .000 

Orels A. R. H. O. A. E. 
Orazem, ss. ' 4 1 1 1 0 0 
Marinko, 3b 4 1 2 3 2 0 
F. Brancel, lb 4 0 0 8 0 0 
J. Kostansek, c 3 0 0 9 0 0 
Zabukovec, If 3 0 1 2 0 0" 
J. Brancel, rf 2 1 1 0 0 0 
P. Kostansek, 'rs 3 1 1 3 0 0 
Brinovec, 2b 3 0 0 1 1 1 
Pristov, cf 3 0 2 0 0 0 
Jeraj, p 3 (T 0 0 1 0 

Totals 32 4 8 27 4 1 
SYMC A. R. H. O. A. E. 

Tekavec, If 3 0 2 2 0 0 
Milavec, c 4 0 1 10 0 0 
F. Yerse, p 4 0 0 0 2 0 
Simonis, ss 4 0 0 2 2 0 
Verbic, lb 4 0 1 10 0 0 
Udobic, 2b , 4 0 1 0 0 0 
Slapnik, rf ' 4 0 0 0 0 0 
Perusek, cf 2 0 0 0 0 0 
Prebles, cf 1 0 0 0 0 0 
Brodnik, 3b 3 0 6 0 3 0 

Totals 33 0 5 24 7 0 
R. H. E. 

Orels 2 0 0 0 0 0 2 0 *—4 8 1 
S. Y. M. C. 0000 ,00000—0 5 0 

Two-base hits—Tekavec, Marinko. 
Base on balls—Off Jeraj 4, off Yerse 
1. Struck out—By Jeraj 8, by Yerse 
9. Umpire—Lickert. Scorer—Navak 

Loyalites 0, Pioneers 0 
Last Friday, the Pioneers and Lo-

yalites battled to a scoreless tie, the 
game being called at the end of eight 
innings on account of darkness. Max 
Sodja, Loyalites hurler, and Frankie 
Makovic, Pioneer ace, put on a real 
pitchers' battle. Both were stingy 
with their hits and together only al-
lowed five. Makovic proved to have 
the most Scotch in him as he granted 
but one measly single throughout the 
entire affair. 

Spretnak, Pioneer right shortstop, 
crashed out a triple to threaten a 
score, but Max settled down and 
pulled through cleanly. 

On the question of strikeouts, the 
Collinwod tosser was a little better j 
than his mound rival as he whiffed 
16 Pioneermen to an even dozen for 
Makovic. They squared off in the 
walk issue as each one gave up one 
free ticket. 

The game will be replayed at a 
latter date. 

Pioneers A. R. H. O. A. E. 
Habian, c 3 0 1 14 0 0 
Enslow, ss 3 0 0 0 1 0 
Spretnak, rs 3 0 1 0 0 0 
Barbie, 2b 3 0 1 2 1 0 
Paulovic, If 3 0 1 0 0 0 
Schauer, lfrf 2 0 0 1 0 0 
Meehan, cf 3 0 0 0 0 0 

S 

REFEREE STOPS 
BATTLE TO SAVE 

LOCAL FIGHTER 
AKRON, O.—Last Saturday Eddie 

Simms came here to get a new start 
on his fistic career following his re-
versal at the hands of Shindell at 
Taylor Bowl some time back, by tech-
nically knocking out Pat Smith, Rub-
ber City heavy. 

The end came in the fifth round of 
the main go, originally carded for 
six heats. Eddie tore out of his cor-
ner all set to plant a right haymaker. 
It landed soon after the round opened 
and Smith was down for a count of 
nine. Simms chased the Akronite 
around the ring and planted a, beau-
tiful one-two and was on the verge 
of letting go with his dynamic right 
when Referee Harvey stopped the 
slaughter. The referee's decision came 
as an act of mercy, saving Mr. Pat 
from further and unnecessary pun-
ishment and possible serious injury. 

Although Smith was game to the 
core, it was evident from the first 
round on that he was completely out-
classed. Just as the sound of the 
opening gong was fading into the 
night air, Eddie laid a powerful right 
hook on Smith's jaw which buckled 
his knees. The Clevelander took this 
round all by himself as he did the 
next when he sent Patrick to the 
resin for a nine-count. 

The third round was a repitition of 
the first with Eddie's right landing 
with monotonous consistency and ac-
curacy on his opponent's face. 

The fourth canto was the loser's 
best bet, a l t h o u g h we gave it to 
Simms by a shade. His right hand 
again played a big part in the melee. 

According to our tally sheet the 
Slovenian youth captured every round 
of the abbreviated melee, which was 
fought throughout a constant drizzle. 
The bout was staged at the Firestone 
Ball Park and drew a fair crowd. 

Simms weighed 189 Vi pounds, while 
Smith tipped the beams at 187 in the 
final weighing in. 

opened with a single and scored on 
Grosde's double. Tony Mihelcic's sin-
gle put Grosde on third and both 
runners scored on Brodnik's one-base 
blow. Brodnik later crossed the plat-
ter for the fourth and final run, on a 
fielder's choice. 

Iggy Jeraj, on the mound for the 
winners, was touched for five hits, 
while Pugs Opalek gave up six. 

R. H. E. 
Grocers 0 0 0 0 4 0 0 0 0 — 4 6 2 
Geo. Wash 0 0 0 0 1 0 0 0 0—1 5 2 

Bateries—Jeraj and Brodnik; Opa-
lek and Kubilus. 

1268 E. 61st St. 

The 
Batter's 
Box 

BILLY TOFANT PITCHING 
Yes siree, ol' Jupe Bluvius was 

credited with another victory Sunday. 
While he didn't stay in the box for 
any great length of time, he was on 
the mound just long enough to have 
all Class A and B and most of Class 
C games called off. 

PLAY BALL 
Playing some weird and ragged 

baseball, Johnny Speh's Yankees took 
one on the chin from the Woodhill 
Merchants and were sent toppling 
into the second division, 7 to 6. 

BALL ONE 
Time out, ump, while I wipe away 

a tear! 
BALL TWO 

Vargo, Lanza and Pavlovic ac-
counted for four of the Yank's eight 
hits. 

STRIKE ONE 
In a five-inning exhibition tilt the 

Zuris Confections won one from the 
Crisafi Councils, 9 to 6. Heinie Lau-
nch, Mickey Kurilec and Fritz Ster-
nisha whaled homers for the Zuris 
outfit. 

STRIKE TWO 
Jurca and E. Hočevar were "on" 

with their bludgeons as the Kelly A 
C. nosed out the Dodgers, 7 to 6. 

— — S T R I K E THREE 
Jerse of the E. 156th St. held the 

Blue Lanterns to one measly hit in 
five innings to enable his nine to cop 
a 2 to 1 victory. Verhovec sparkled 
at bat for the winners. 

STRIKE ONE 
Eddie Kovacic accounted for all his 

team's runs when the 23d Ward Dems 
nosfcd out the Farah Sports, 2 to 1. 
Ed connected for a homer with one 
on to get the victory. 

STRIKE TWO 
Connor on the mound for the Dems 

held the Sports to one blow, while 
Makovic, Inter-Lodge luminary, was 
touched for two. 

STRIKE THREE 
The strong Cook Coals were held to 

six hits by Wasdell of the Payne 
Merchants as they were upset, 4 to 3, 

BALL ONE 
Yanchar and Starman each got two 

hits for the losers. 
STRIKE ONE 

Tomsic of the St. Josephs was un-
able to hold the Merle Owens slug-
gers in tow, therefore his team was 
shut out, 10 to 0, by the Owens lads 

BALL ONE 
The Schneider Sports—Joe's Aces 

fracas went 11 innings to a 17 to 17 
tie before it was finally halted on 
account of darkness. 

STRIKE TWO 
Bolden connected for five singles 

out of six trips to the plate. 
END OF THE LINE _ 

EVERYBODY OUT 
O 

And what this country needs is a 
good five-foot parking space. 

The appearance of an installment 
collector will always shut off a radio-

And the long arm of the law bends 
at the elbow. 

6405 St. Clair Ave. 

6205 St. Clair Ave. 


